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BAGLESS VACUUM CLEANER

Dear customer!

Thank you for purchasing this VITEK product. The technology,
design, function and conformity with quality standards guar-
antees reliability and convenience in the use of the bagless
vacuum cleaner.

The vacuum cleaner is equipped with a HEPA filter (the filter
traps dust particles 0.3 micrometers and larger), installed in the
dust container.

HEPA filters effectively trap particles like spores, ash, pollen,
bacteria and microscopic dust particles. This prevents respira-
tory system irritation among children and people suffering from
allergies or asthma, or who are especially sensitive to allergens.

DESCRIPTION

1. Turbo-brush

2. Telescoping extension pipe

3. Flexible hose handle with control buttons

Control Buttons:

STOP

LOW

MID

HIGH

Flexible hose end

Locking button for flexible hose end
Dust collection bin

Power cord winding button
Carrying handle

Full dust collection bin indicator
10. On/Off button

11. Exhaust filter lid

12. Exhaust filter

13. Brush “parking” area

ocmNoapraOTD

Description of dust collection bin:

14. Dust collection bin handle

15. Dust collection bin locking button

16. Key-lock button (13)

17. Upper bin lid

18. Blocking mechanism for when the filter block is missing
(Fig. 7)

19. Preliminary screen filter

20. Main HEPA filter

21. Lower bin lid

22. Lower lid lock

23. Universal attachment

24. Crevice attachment

25. Carpet/floor brush

26. Jack for connecting electrical turbo-brush (not included)

USAGE INSTRUCTIONS
IMPORTANT SAFETY MEASURES

CAREFULLY READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE USING
THE HOME VACUUM CLEANER

WARNING

To reduce risk of fire, electric shock or serious injury:

1. Do not leave the vacuum cleaner unattended when it is
plugged into a power outlet. Always remove the plug from
the outlet when you are not using the vacuum cleaner or
before servicing it.

2. To reduce the risk of electric shock, do not use the vacuum
cleaner outdoors or on wet surfaces.

3. Do notallow children to use the vacuum cleaner as a toy. Pay
special attention when children or handicapped persons are
nearby.

4. Regularly check the power cord. If you notice any defects in
the power cord, do not use the device.

5. To replace the power cord or repair the device, contact an
authorized service center.

[
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6. Use this device only for home cleaning purposes and in
accordance with the usage instructions.

7. Do notuse the power cord as a carrying handle, do not close
the door if the power cord passes through the doorway, and
keep the power cord away from sharp edges or corners. Do
not run the vacuum over the power cord-you might damage
it. Keep the power cord away from heat sources.

8. Do not pull the cord to unplug the device from the power
outlet. Instead, grasp the plug.

. Do not touch the plug with wet hands.

10. Do not cover the input and output openings. Never turn
on the device if either of the openings is blocked. Remove
accumulations of dust, lint, hair, and other trash often to
ensure normal suction.

11. Keep hair, loose clothing, fingers and other parts of the body
away from the suction openings.

12. Always turn the vacuum cleaner off first with the on/off but-
ton, and only then unplug it from the power outlet.

13. Be especially attentive when vacuuming on stairs.

14. Never use the vacuum cleaner on flammable liquids such
as petrol, solvents, and never use it where such liquids are
stored.

15. Never use the vacuum cleaner on water or other liquids,
burning or smoke-emitting cigarettes, smoldering ashes or
fine dust such as from stucco, cement, flour or cinder.

This might serious damage the electric motor. Note also that
such substances are not covered by the warrantee.

16. Do not use the vacuum cleaner without the dust container
and filter unit attached.

17. When unwinding the power cord, hold the cable in your
hands and don't let the plug hit the floor.

STORE THE INSTRUCTIONS IN A CONVENIENT PLACE

SAFETY PRECAUTIONS

If suction power decreases abruptly while cleaning, immediately

turn off of vacuum cleaner and check the telescoping tube or

flexible hose for foreign objects. Turn off the vacuum cleaner,

then unplug it from the power outlet. Clear the obstruction and

only then proceed with cleaning.

+ Do not use the vacuum cleaner in the immediate vicinity of

very hot surfaces, next to ash trays, or where flammable

liquids are stored.

Insert the plug into the outlet only with dry hands.

- Before beginning to clean, remove sharp objects from the
floor to avoid damage to the filter unit.

« When pulling the plug from the outlet, always grasp the plug,
not the power cord.

ASSEMBLING THE VACUUM CLEANER

Completely unpack the vacuum cleaner and check it for dam-
age. Factory defects or damage occurring in shipment are
covered by the VITEK warranty.

Before turning on the vacuum cleaner, make sure that the voltage
of the electrical system matches that of the vacuum cleaner.
Always turn off the vacuum cleaner and unplug it from the outlet
before changing the brushes/attachments, and before perform-
ing maintenance on it.

1. Attaching and removing the flexible hose (drawing 4)

Insert the flexible hose (4) into the air opening located on the
front of the vacuum cleaner housing. Insert the hose until it
snaps, confirming a proper connection.

To remove the flexible hose, press the fixation button and dis-
connect the hose.

2. Attaching the extension tubes and brushes

- Attach the telescoping extension tube (2) to the flexible hose
(3) (drawing 1). Extend the lower part of the telescoping tube
to the desired length by pressing the fixation button (drawing
2).

- Select the desired attachment: turbo-brush (1), universal
(23), crevice tool (24) or brush for floors/carpets (25) and
connect it to the telescoping extension pipe (fig. 3).
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Using the brush attachments

Turbo brush for floors/carpets (1)

The turbo brush can be used to vacuum floors, rugs and carpets
with long or short pile, and is ideal for picking up animal fur. The
cylindrical brush with hard bristles rotates under the action of the
air current and its bristles effectively remove animal fur and loose
carpet and rug fibers.

Note: Never use the turbo brush to clean rugs with fringe and
pile of 15 mm or more, because the rotating brush can cause
damage to such rugs. Do not run the turbo brush over power
cords and turn off the vacuum cleaner immediately after you
are done using it.

Universal brush attachment (23)

1. For cleaning furniture upholstery.

2. With attached brush: for cleaning furniture, curtains, books,
floor-lamps, shelves, and to remove dust from plants.

Attachment for hard-to-reach places (24)
For cleaning radiators, crevices, corners and between sofa
pillows.

USAGE INSTRUCTIONS

Before using the vacuum, pull the power cord out to the desired
length and insert the plug into an outlet. The yellow mark on the
power cord warns you when to stop pulling. Never pull the power
cord past the red mark.

Always make sure the dust container and filter unit are attached
before turning on the vacuum cleaner.

1. Press the on/off button (10) to turn on the vacuum cleaner.

2. Use the buttons on the hose handle to select the desired suc-

tion power

LOW

MID

HIGH

Press the (a) - STOP button to temporarily turn off the vacuum

cleaner.

3. When finished cleaning, press the (a) - STOP button, and then
press the on/off button (10) to turn off the vacuum cleaner
completely.

4. Press the power cord-winding button (7) and hold the winding
cord with your hand to prevent damage.

Q0T

SERVICE

1. Removing the dust collection bin (6) and removing dust
and trash (Fig. 5)
Grasp the dust collection bin handle (14) and, pressing the
lock button (15) away from yourself, remove the dust collec-
tion bin (14) by lifting upwards.
Note: Do not press the button ( 16) when removing the dust
collection bin, when the button ( 16) is pressed, button (15) is
blocked.
Open the lower lid (21) of the dust collection bin by pressing
the lock (22).
Remove the dust and trash from the dust collection bin.

Note:

- jtis recommended that you empty the dust collection bin af-
ter each use.

- the full dust collection bin indicator (9) will light to remind you
when it is time to empty the bin.

2. Taking apart the dust collection bin (Fig. 6).

+ Turn off the vacuum cleaner and disconnect it from electri-
cal power, remove the duct collection bin, empty the dust and
trash and then close the lower lid.

While holding the bottom, turn the dust collection bin lid (17)
clockwise to the “open” position and remove.

Rotate the filter block (19, 20) counter-clockwise to the
“open” position and remove (Fig. 7).

Remove the preliminary screen filter (19) from the main HEPA
filter (20).

1835.indd 6

3. Cleaning the filters (fig. 8)

Keep the filters (19, 20) clean, as the operational effectiveness of

you vacuum cleaner depends on it. Clean the filters no less fre-

quently than three to four times a year and if they get really dirty

— then more often. Filter replacement is done when necessary.

« Turn off the vacuum and disconnect it from electrical power,
remove the bin (6), remove the trash and dust from it, remove
the filters (19, 20).

« Clean the preliminary screen filter (19) from dust and grime.

Wash the HEPA-filter (20) under a stream of luke-warm water

(fig 7). Do not use a washing machine to clean the filter.

« Dry the HEPA-filter (20). Do not use a hair dryer to dry the
filters.

» Wash and dry the dust collector bin (fig. 10).

A bling the dust collection bin:

- place the preliminary screen filter (19) onto the main HEPA
filter (20)

- install the filter block (19, 20) onto the dust collection bin lid
(17) so that the lip on the HEPA filter is located near the block-
ing device (18), rotate the filter block clockwise to the “close”
position (Fig. 7).

- Match the “I” symbol on the bin lid (17) and the A symbol in
the lower part of the dust collection bin, and then rotate the
upper lid (17) counter-clockwise to the “open” position until it
locks (Fig. 6).

Note: if the filter block (15, 16) is not installed or installed im-

properly, the blocking system ( 19) will not activate and the con-

tainer lid ( 17) will not close (Fig.7).

- put the dust collection bin in place (6) by lightly pressing on
the handle ( 15) for complete security.

4. Removing the exhaust filter (Fig. 9).

Remove the exhaust filter lid (11) by pressing down on the

locking button.

- Remove the filter (12), wash it under a stream of water, allow
to dry and replace.

» Replace the exhaust filter lid (11).

5. Cleaning the turbo-brush

Remove the turbo brush from the telescoping pipe, remove
any hair and string that have been wound around the cylindrical
brush. If the cylindrical brush does not rotate while vacuuming:
- open the lid from the underside of the turbo-brush and clean
the wings from hair and string.

6. Vacuum cleaner housing

+ Wipe the housing with a damp cloth.

« Do not allow water or other liquid to get inside the housing of
the vacuum cleaner.

Never use solvents or abrasive cleaning products to clean the
surface of the vacuum cleaner

TECHNICAL DATA

Power source: 220V ~ 50 Hz
Power consumption: 2000 W
Suction power: 400 W

Dust container capacity: 1.11

Noise level: 92dB

Specifications subject to change without prior notice.
MINIMUM SERVICE LIFE - 5 YEARS

GUARANTEE
Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale
or receipt must be produced when making any claim under the
terms of this guarantee.
This product conforms to the EMC-Requirements
c € as laid down by the Council Directive 89/336/EEC
and to the Law Voltage Regulation (73/23 EEC)
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STAUBSAUGER OHNE STAUBBEUTEL

Sehr geehrter Kunde!

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fir ein Gerat der
Firma VITEK entschieden haben. Die Technologie,
das Design, die Funktionalitdt und das Einhalten
der Qualitatsstandards garantieren lhnen bei der
Anwendung des staubbeutellosen Staubsaugers
Zuverlassigkeit und Komfort.

Der Staubsauger ist mit einem HEPA-Filter ausgestattet,
der im Staubsammelbehélter eingebaut ist (der Filter
fangt alle Staubpartikel ab 0,3 mkm und mehr ein). Die
HEPA-Filter fangen solche Staubpartikel wie Sporen,
Asche, Blitenstaub, Bakterien und mikroskopische
Staubpartikel auf. Das erlaubt Atemorganreizungen
bei Kindern, allergischen Personen, Asthmatikern oder
besonders allergen-sensiblen Personen zu vermeiden.

BESCHREIBUNG

1. Turbobiirste

2. Teleskoprohr

3. Flexischlauchgriff mit Steuerungstasten

Steuerungstasten:

STOP - Stopp

LOW - niedrige Leistung

MID - mittlere Leistung

HIGH - hohe Leistung
Flexischlauchaufsatz

Fixiertaste flr Flexischlauchaufsatz
Staubsammelbehalter

Taste zum Aufwickeln der Netzschnur
Tragegriff

. Fullungsindikator des Staubsammelbehélters
10. Taste Einschalten/Ausschalten

11. Deckel des Ausgangsfilters

12. Ausgangsfilter

13. Birstenparkplatz

ocmNoupaOTE

Beschreibung des Staubsammelbehilters:

14. Griff des Staubsammelbehélters

15. Fixiertaste des Staubsammelbehélters

16. Sperrtaste der Taste (13)

17. Oberer Behalterdeckel

18. Sperrvorrichtung beim Fehlen des Filterblocks
(Abb. 7)

19. Netzvorfilter

20. HEPA-Hauptfilter

21. Unterer Behélterdeckel

22. Fixiervorrichtung des Unterdeckels

23. Universalaufsatz

24. Fugenaufsatz

25. Birste fiir Boden/Teppich

26. Anschlussbiichse fiir die elektrische Turbobirste
(nicht im Lieferumfang enthalten)

GEBRAUCHSANWEISUNG

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
LESEN SIE SIE VOR DER ANWENDUNG DES
HAUSHALTSSTAUBSAUGERS ALLE ANWEISUNGEN
AUFMERKSAM DURCH

WARNUNG

Um solche Risiken wie Feuerentfachung, Stromschlag
oder Verletzungen zu vermeiden:

1835.indd 7
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DEUTSCH

Lassen Sie den Staubsauger nicht unbeaufsich-
tigt, wenn er an eine Steckdose angeschlossen
ist. Nehmen Sie die Steckgabel immer aus der
Steckdose, wenn Sie den Staubsauger nicht
benutzen oder wenn eine Wartung bevorsteht.

Um das Stromschlagrisiko zu vermindern, sollten
Sie den Staubsauger nicht im Freien oder auf nas-
sen Oberflachen benutzen.

Erlauben Sie Kindern nicht den Staubsauger als
Spielzeug zu benutzen, seien Sie besonders auf-
merksam, wenn sich neben dem arbeitenden
Gerat Kinder oder behinderte Personen befinden
sollten.

Uberpriifen Sie regelmaBig das Stromkabel. Wenn
das Gerat selbst oder das Stromkabel Schaden
aufweisen sollte, darf es nicht benutzt werden.

Um das Stromkabel auszuwechseln oder andere
Reparaturen durchfiihren zu lassen wenden Sie
sich bitte an ein autorisiertes Service-Center.
Benutzen Sie dieses Gerat nur in Privatzwecken
und gemaB der Bedienungsanleitung.

Benutzen Sie das Stromkabel nicht als Traggriff;
schlieBen Sie nicht die Tiir, wenn das Stromkabel
in der Tur6ffnung liegt, vermeiden Sie den Kontakt
des Stromkabels mit scharfen Kanten und Ecken.
Es ist verboten wahrend des Betriebes mit dem
Staubsauger Uber das Stromkabel zu fahren, -
es konnte beschadigt werden. Halten Sie das
Stromkabel von Hitzequellen fern.

Es ist verboten das Gerat durch das Herausziehen
der Steckgabel aus der Steckdose abzuschalten.
Halten Sie sich beim Abschalten an der Steckgabel
fest.

Fassen Sie die Steckgabel oder den Staubsauger
nicht mit nassen Handen an.

. Es ist verboten die Eingangs- und

Ausgangso6ffnungen des Staubsaugers mit
irgendwelchen Gegenstanden zu verschlieBen.

Es ist verboten das Gerét anzuschalten, wenn eine
seiner Offnungen blockiert sein sollte. Achten
Sie darauf, dass sich auf dem Filterblock kein
Staub, keine Daunen, Haare oder sonstiger Miill
ansammelt, der das normale Einsaugen von Luft
behindert.

Achten Sie darauf, das sich neben den
Einsaugd6ffnungen des Staubsaugers keine Haare,
frei hdngende Kleidung, Finger oder andere
Korperteile befinden.

. Schalten Sie den Staubsauger immer

zuerst mit dem An/Ausschaltknopf ab, und schie-
Ben Sie ihn erst danach von der Stromzufuhr ab.

. Seine Sie besonders vorsichtig bei der Reinigung

von Treppenhdusern.

. Es ist verboten den Staubsauger fiir das

Einsaugen leicht entflammbarer Flussigkeiten,
wie etwa Benzin, Losungsmittel etc. zu ver-
wenden, die Anwendung des Staubsaugers in
Aufbewahrungsraumen solcher Flissigkeiten ist
ebenfalls verboten.

Es ist verboten mit dem Staubsauger Wasser oder
andere Flissigkeiten, gliihende oder rauchende
Zigaretten, Streichholzer, glihende Asche oder
Feinstaub, wie etwa Putz, Beton, Mehl oder Asche,
aufzusammeln.

. Benutzen Sie den Staubsauger nicht, wenn der
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DEUTSCH

Staubsammelbehélter und der Filterblock im
Sammelbehalter nicht eingelegt sind.

17. Halten Sie beim Aufwickeln das Stromkabel mit
den Handen, lassen Sie die Steckgabel nicht am
Boden aufschlagen.

BEWAHREN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG AN
EINEM ZUGANGLICHEN PLATZ AUF

VORSICHTSMABNAHMEN

Wenn sich wahrend des Staubsaugens die
Saugkraft des Staubsaugers abrupt nachldsst, soll-
ten Sie den Staubsauger sofort abschalten und das
Teleskoprohr oder den flexiblen Schlauch im Bezug
auf eine Verstopfung hin zu prifen. Schalten Sie
den Staubsauger ab, schlieBen Sie ihn danach vom
Stromnetz ab, entfernen Sie die Verstopfung und set-
zen Sie den Betrieb erst danach wieder fort.

Bitte nicht in der unmittelbaren Nahe von stark
erhitzten Oberflachen, neben Aschenbechern
sowie an Aufbewahrungsorten von leicht entflamm-
baren Flissigkeiten staubsaugen.

Stecken Sie die Steckgabel nur mit trockenen
Handen in die Steckdose.

Entfernen Sie vor dem Staubsaugen alle spitzen
und scharfen Gegenstdande vom Boden, um eine
Beschadigung des Filterblockes zu vermeiden.

Bei dem Herausnehmen der Steckgabel aus der
Steckdose sollten Sie sich immer an der Steckgabel
festhalten, ziehen Sie nie am Stromkabel.

AUFBAU DES STAUBSAUGERS

Packen Sie den Staubsauger vollstédndig aus und pri-
fen Sie ihn im Bezug auf Beschadigungen. Die Garantie
der Firma VITEK verbreitet sich auf alle Fabrikschaden
und Transportschaden.

Uberzeugen Sie sich vor dem Betrieb davon, dass
die Stromspannung der Arbeitsspannung des
Staubsaugers entspricht.

Schalten Sie das Gerat wahren des Auswechselns der
Aufsatzdisen und wahrend der Wartung immer ab und
nehmen Sie den Stecker aus der Steckdose.

1. Anschluss und Abnahme des flexiblen Schlauches
(Abb. 4)

SteckenSiedenflexiblenSchlauch(4)indie Saugoffnung
auf der Vorderseite des Staubsaugergehauses.
Stecken Sie den Schlauch bis zum Einrasten ein, das
einen korrekten Anschluss bestatigt.

Um den flexiblen Schlauch abzunehmen pressen Sie
den Sperrknopf (5) und nehmen Sie den Schlauch ab.

2. Anschluss der Verldngerungsrohre und Diisen

- SchlieBen Sie das teleskopische Verlangerungsrohr
an den Handgriff des flexiblen Schlauches (3) (Abb.
1). Ziehen Sie den unteren Teil des Teleskoprohres
auf die gewilinschte Lénge raus, woflir Sie zuerst
den Sperrkopf pressen miissen (Abb. 2).

- Wahlen Sie den gewiinschten Aufsatz: Turboblirste
(1), Universalaufsatz (23), Fugenaufsatz (24) oder
Boden/Teppichbiirste (25) und setzten Sie ihn auf
das Teleskopverldangerungsrohr auf (Abb.3).

oo

Anwendung der Aufsatzdiisen

Turbodiise fiir Boden/Teppich (1)

Die Turbodiise kann zur Reinigung von Bdden,
Teppichbdden und Teppichen mit langer oder kur-
zer Faserdecke verwendet werden, sie passt ideal
flr das Entfernen von Tierhaaren von Teppichbdden.
Die zylindrische Biirste mit den groben Borsten dreht
sich aufgrund der Einwirkung des Luftstromes, ihre
Borsten ,birsten” Tierhaar und ,fegen“ Schmutz aus
der Faserdecke der Teppichbdden wirkungsvoll aus.

Anmerkung: Es ist verboten die Turbodise fir die
Reinigung von Teppichen mit langen Fransen und
einer Faserdecke, die ldnger als 15 mm ist, zu ver-
wenden, um eine Beschddigung des Teppichs durch
die Rotation der Biirste zu vermeiden. Fahren Sie mit
der Blirste nicht iiber Stromkabel und schalten Sie den
Staubsauger nach der Anwendung unbedingt aus.

Mehrzweck-Aufsatzdiise (23)

1. Fur die Reinigung von Mdbelbezug.

2. Mit eingebauter Biirste: fir die Reinigung von
Médbeln, Gardinen, Biichern, Stehlampen, Regalen,
fiir die Staubentfernung von Zimmerpflanzen.

Fugendiise (24)
Fir die Reinigung von Heizkdrpern, Fugen, Ecken und
zwischen den Sofapolstern.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Ziehen Sie vor dem Betrieb das Stromkabel auf

die gewiinschte Lange raus und stecken Sie die

Steckgabel in die Steckdose. Die gelbe Markierung

auf dem Stromkabel weist auf die Maximalldnge des

Stromkabels hin. Es ist verboten das Stromkabel weiter

als bis zur roten Markierung herauszuziehen.

Schalten Sie den Staubsauger nur mit eingesetztem

Staubsammelbehalter und mit dem in den Behalter

eingesetzten Filterblock an.

1. Zum Einschalten des Staubsaugers pressen Sie die
Taste Einschalten/Ausschalten (10).

2. Stellen Sie mit den Tasten auf dem Schlauchgriff die

notwendige Saugleistung ein

LOW - niedrige Leistung

MID - mittlere Leistung

HIGH - hohe Leistung

Zum vorlaufigen Abstellen des Staubsaugers benut-

zen Sie die Taste (a) - STOP - Stopp

3. Nach dem Beenden der Reinigung pressen Sie die
Taste (a) - STOP - Stopp, pressen Sie danach die
Taste Einschalten/Ausschalten (10), um den Staub-
sauger auszuschalten.

4. Zum Aufwickeln der Netzschnur Pressen Sie die
Aufwickeltaste (7) und halten Sie dabei die Schnur
mit der Hand, um eine Verschlingung oder eine Be-
schadigung zu vermeiden.

Q0T

WARTUNG

1. Abnehmen des Staubsammelbehalters (6) und
Entfernen von Staub und Miill (Abb. 5).
Fassen Sie an den Griff des Staubsammelbehélters
(14), pressen Sie die Fixiertaste (15) zu sich hin und
nehmen Sie den Staubsammelbehalter (14) nach
oben hin ab.
Anmerkung: beim Abnehmen des Staubsammelbe-
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hélters pressen Sie nicht die Taste ( 16), in gepres-
stem Zustand der Taste (16) erfolgt ein Blockieren
der Taste (15).

Offnen Sie den unteren Deckel des Staubsammel-
behalters (21), indem Sie die Fixiervorrichtung (22)
pressen.

Entfernen Sie aus dem Staubsammelbehdlter den
angesammelten Staub und den Mll.

Anmerkung:

- es wird empfohlen den Staubsammelbehélter nach
jeder Anwendung des Staubsaugers zu reinigen.

- der Flillungsindikator des Staubsammelbehélters
(9) leuchtet auf, um daran zu erinnern, dass eine
Reinigung des Behélters erforderlich ist.

2. Staubsammelbehilter auseinander nehmen
(Abb. 6)

Schalten Sie den Staubsauger aus und trennen Sie
ihn vom Stromnetz, entfernen Sie den Staubsam-
melbehalter, entfernen Sie den Staub und den Mill
und schlieBen Sie den unteren Deckel.

Halten Sie den Unterteil des Behalters und drehen
Sie den Deckel des Staubsammelbehalters (17) im
Uhrzeigersinn in die Position «open» und nehmen
Sie ihn ab.

Drehen Sie den Filterblock (19, 20) gegen den Uhr-
zeigersinn «open» und nehmen Sie ihn ab (Abb. 7).

+ Nehmen Sie den Netzvorfilter (19) vom HEPA Haupt-
filter (20) ab.

3. Filterreinigung (Abb. 8)
Achten Sie auf die Reinheit der Filter (19, 20), da davon
die Effektivitat der Staubsaugerarbeit abhangt, reinigen
Sie die Filter mindestens zwei-dreimal im Jahr, und bei
einer starken Verschmutzung auch 6fter. Die Filter soll-
ten nach Bedarf ausgewechselt werden.
Schalten Sie den Staubsauger aus und trennen Sie
ihn vom Stromnetz, nehmen Sie den Behalter (6)
raus, entfernen Sie Staub und Miill, nehmen Sie die
Filter (19, 20) raus.
Reinigen Sie den Netzvorfilter (19) von Staub und
Mull.
Waschen Sie den HEPA-Filter (20) unter einem lau-
warmen Wasserstrahl aus (Abb. 7). Benutzen Sie
zum Auswaschen nicht die Spiilmaschine.
Trocknen Sie den HEPA-Filter (20). Es ist verboten
zum Trocknen der Filter einen Haartrockner zu ver-
wenden.
Waschen Sie den Staubsammelbehdlter aus und
lassen Sie ihn trocknen (Abb. 10).

Setzen Sie den Staubsammelbehilter wieder zu-

sammen:

- setzen Sie den Netzvorfilter (19) auf den HEPA
Hauptfilter (20) auf

- setzen Sie den Filterblock (19, 20) auf den Deckel
des Staubsammelbehdlters (17) so auf, dass die
Ausbuchtung auf dem HEPA Filter sich neben der
Sperrvorrichtung (18) befindet, drehen Sie den Fil-
terblock im Uhrzeigersinn «close» (Abb. 7).

- vereinen Sie die Markierungen «I» auf dem Behalter-
deckel (17) und A im Unterteil des Staubsammelbe-
hélters, drehen Sie den oberen Deckel (17) gegen den
Uhrzeigersinn «close» bis zur Fixierung (Abb. 6).
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Anmerkung: wenn der Filterblock ( 15, 16) nicht oder

falsch eingesetzt ist, wird das Sperrsystem ( 19) nicht

ausgelost und der Behélterdeckel ( 17) wird sich nicht

schlieBen (Abb.7).

- setzen Sie den Staubsammelbehdlter (6) au seinen
Platz auf, indem Sie leicht auf den Griff ( 15) zur
vollen Fixierung pressen.

4. Ausgangsfilter abnehmen (Abb. 9).

+ Nehmen Sie den Deckel des Ausgangsfilters (11)
ab, indem Sie die Sperre nach unten pressen.

- Entfernen Sie den Filter (12) und waschen Sie ihn
unter einem Wasserstrahl aus, trocknen Sie ihn und
setzen Sie ihn wieder ein.

+ Setzen Sie den Ausgangsfilterdeckel (11) wieder
auf.

5. Reinigung der Turbobiirste

Nehmen Sie die Turboblirste vom Teleskoprohr ab, ent-

fernen Sie von der Zylinderbiirste die sich aufgewickel-

ten Haare und Garn.

Wenn sich wahrend der Arbeit die Zylinderblirste nicht

dreht:

- 0Offnen Die den Deckel an der unteren Seite der Tur-
bobiirste und reinigen Sie das Fliigelrad von Haaren
und Garn

6. Gehduse des Staubsaugers

+  Wischen Sie das Gehduse des Staubsaugers mit
einem feuchten Stofflappen ab.
Lassen Sie keine Flissigkeit in das Gehaduse des
Staubsaugers gelangen.
Es ist verboten fiir die Reinigung der Oberflache
des Staubsaugers Losungsmittel und Schleifmittel
zu verwenden.

TECHNISCHE KENNDATEN

Speisespannung: 220V ~50Hz
Leistungsaufnahme: 2000 Watt
Leistung an der Diise: 400 Watt
Kapazitdt des Staubsammlerbehalters: 1,11
Larmstéarke: 92 dB

Der Hersteller behélt sich das Recht vor die
Charakteristiken des Geréates ohne Vorbescheid zu
dndern.

Die Lebensdauer des Gerétes betrégt nicht weni-
ger, als 5 Jahre

Gewibhrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann
man beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekom-
men. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wah-
rend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

q3

Das vorliegende Produkt entspricht

den Forderungen der elektroma-
gnetischen Vertrdglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates und
den Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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PYCCKUMN

MbIJIECOC BE3 MELLUKA AJ19 CBOPA MNblJ1N
YBaxaemblii nokynarensb!

Bnarogapum Bac 3a NoKynKy TEXHUKM KOMMaHUn

VITEK.

TexHonorvs, Awn3darH, @YHKUMOHANBHOCTb M COOTBET-
CTBME CTaHAapTam KayecTBa rapaHTUpYlOT BaM HaaeX-
HOCTb 1 YyA,06CTBO B N0ONb30BAHUN MbINECOCOM 63 MeLLKa
nnsa céopa nbinu.

Mbinecoc cHabxeH punsTpom HEPA (dunstp 3agepxusa-
eT YacTuupl Nbinv oT 0,3 MKM 1 60nbLUE), YCTAHOBNEHHOM
B KOHTeiHepe nbiiectopHuka. dunstpel HEPA addek-
TVUBHO 3a[ePXMBAIOT Takue 4acTuLbl, Kak Crnopbl, nenen,
nbiibLA, 6akTeEPUN U MUKPOCKOMUYECKNE YACTUYKM MbIN.
370 no3BonsieT n3bexarb pa3apaxeHnin opraHoB Aplxa-
HVS Y OeTeN, a Takxke y Nogen, ctpagalowmx anneprmuen,
acTMOW, UM 0cob0 HyBCTBUTESbHBIX K aniepreHam.

OMUCAHUE

1. Typb6oweTtka

2. Teneckonuyeckast yavHUTENbHas Tpybka

3. Pyuka rubkoro LwnaHra ¢ KHornkamu ynpasneHus
KHonku ynpaBnexusi:

STOP - octaHOBKa

LOW — manasi MOLLHOCTb

MID - cpegHsst MOLLHOCTb

HIGH - Bblcokasi MOLLHOCTb

HakoHe4Huk rmbkoro wnaHra

KHonka dukcaumm HakoHeYHnKa rmbKoro LunaHra
KoHTenHep nbinecbopHuK

KHonka cmaTbiBaHWs ceTeBOro kabens

Pyuka anst nepeHocku

MHavkaTop 3anofHeHWs KOHTelHepa - Nblnec6opHu-
Ka

KHoMKa BKNOYEHNS/BbIKNIOYEHNS

KpbliLwka BbIXOAHOrO punsTpa

BbixogHomn dunstp

MecCTo «napkoBKW» LLETKN

CoNocmpa0 T

10.
1.
12.
13.

OnucaHue KoHTeliHepa ansa c6opa nbinn:

14. Pyuka kOHTeMHepa - nbinecbopHuka

15. KHornka ¢ukcaTopa KoHTenHepa — nbliiecbopHuka

16. Knaeuwa 6nokupoBkun KHornku (13)

17. BepxHsa KpbILLKa KOHTenHepa

18. YcTpoiicTBO 60KMPOBKM MpU  OTCYTCTBUM 6Groka
dunbTPOB (puc. 7)

MpeaBapuTenbHbI ceTyaTbii GUNLTP

OcHosHot HEPA-duneTp

HWXHAS KpblLLKa KOHTEHepa

dukcaTop HUXHEN KPbILLKA

YHuBepcanbHas Hacaaka

LLleneBast Hacagka

LLleTka Ans nona/KoBPOBbIX MOKPLITUN

PazbeM 008 NOAKMIOYEHUS 3NeKTpUYeckon Typ6o-
LLLeTKW (He BXOAMT B KOMMJIEKT NOCTaBKM)

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

PYKOBOACTBO NOJIb30OBATENSA
BAXHbIE MHCTPYKUMUU MO MEPAM BE3OMNACHO-
cTn

BHUMATEJIbHO NMPOYUTAATE BCE MHCTPYKLUU
NEPEA UCMNOJIb3OBAHUEM BbITOBOIO NbIJIECO-
CA

1835.indd 10

NPEAYNPEXAEHUE

JAna CHUXEHNA pyucka BO3HMKHOBEHUS noxapa, nopaxe-
HUS 3N1EKTPUYECKMM TOKOM WIN NOJTy4EHUSI TPABM:

1. He ocrtaenaite nbinecoc 6e3 NpucMoTpa, Koraa oH
BKJIlOY4EH B CeTeByl0 po3eTky. Bcerpa BbiHUMManTe
CeTeByl0 BUJIKY U3 PO3eTKU, KOrAa He nosib3yeTech
MbIIECOCOM WY Nepes ero 06Cny>XnsaHneMm.

Jna CHWXeHUs pucka yaapa aneKkTpuyeckum TOKOM
HE MCMNOJIb3YNTE MbIIECOC BHE MOMELLEHUA uin Ha
MOKPbIX MOBEPXHOCTSIX.

He paspewante getaM MCnonb30BaTb MbUIECOC B
Ka4yecTBe UrpyLLku, ocoboe BHUMaHme NposiBnsaiiTe B
TOM clyyae, ecnv psiaom ¢ paboTaoLmm npuéopom
HaxoasTcs AeTn nMbo nnua ¢ orpaHNYeHHbIMK BO3-
MOXHOCTSIMU.

PerynapHo nposepsiiite ceteBoi kabenb. Mpu 06-
HapyXeHun fedekToB B YyCTPONCTBE WUAN CETEBOM
kabene He NCNoNb3YINTe YCTPONCTBO.

[lna 3ameHbl ceTeBoro kabens uim peMoHTa yCTpomn-
cTBa 06pallainTecb B aBTOPU30BAHHbII CEPBUCHbIN
LIeHTP.

McnonbayiiTe AaHHOE YCTPONCTBO TONLKO B ObITOBbIX
Llensix 1 B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUMEN MO SKCnnya-
Tauum.

He vcnonb3yinte ceTeBoli kabenb Kak pyyky s ne-
PEeHOoCKM, He 3akpbiBaeTe ABEPb, ECNIN CETEBOM
kabenb NPOXoamuT Yepe3 ABEPHOM MpoeM, a Takxe
n3beralite KOHTakTa ceTeBoro kabens ¢ OCTPbIMU
Kpasmu unu yrnamu. Bo Bpemsi nonb3oBaHus 3anpe-
LaeTcsi nepeesxarb MblJIeCOCOM Yepes CeTEBOM ka-
6enb - Bbl MOXETE ero noBpeamnTb. JepxuTte ceTeBoi
kabenb Boanu oT UCTOYHWKOB Tena.

3anpeLaeTcsa oTkYaTb YCTPONCTBO OT CETU Bbl-
AEepruBaHvem ceTeBO BUIIKN N3 PO3eTKM 3a kabesb.
Mpun oTKNIOYEHNN YCTPOMCTBA OT CETU CreayeT oep-
XaTbCs 32 CETEBYIO BUJIKY.

He 6epuTech 3a ceTeByio BUNKY UM 3a MbIIECOC MO-
KpbIMW pyKamu.

3anpeLtaeTcs 3akpblBaTb BXOAHbIE U BbIXOAHbIE OT-
BEPCTUSI YCTPOMCTBA KakumMu-nmbo npegmeTamu.
3anpeLlaeTca BKOYaTb YCTPOWCTBO, €CM Kakoe-
nmbo 13 ero oTeepcTuii 3abnokunposaHo. Cnegute
3a TeM, 4To6bl Ha PpuNbTPax He CKanIMBaIUCh MNbib,
nyx, BOSMIOCbI W MNPOYUA MycOp, MPEensTCTBYIOLLNIA
HOPManbHOMY BCaCbIBaHWNIO BO34yxXa.

Cnepyte 3a TeM, 4T0ObI BOSIOChI, CBOOOAHO BUCSILLE
3NEMEHTbI 04eXabl, NanbLbl UV APYrue YacTu Tena
He HaxoAWMCb PALOM C BCaCblBAIOWMMY OTBEPCTU-
MU Nblnecoca.

Bcerna cHauana oOTKfAO4aTe MNbIIECOC KHOMKOW
BKJTIOYEHWSI/BBIKJTIOYEHUS, N TONBbKO MOTOM OTKJIO-
yaviTe ero oT ceTu.

Bynobte 0cobeHHO BHMMaTesNbHbl Npu ybopke Ha
NECTHUYHBIX NIOLaaKax.

3anpeLlaetca MCNoNbL30BaTb MblIecoc Ana coopa
NErkOBOCMNIaMEHSIOLLUMXCSA XWUOKOCTEN, Takux Kak
6€eH3uH, pacTBOpUTENn, a Takxe 3anpeLiaeTcs uc-
Nnonb30BaHME Mblfecoca B MeCcTax XpPaHeHWs Takux
XXNOKOCTEN.

3anpelaetca cobupaTb C MNOMOLUBIO Mbinecoca
BOLY WAV APYrue XUAKOCTU, ropsiluve Unn ObIMsi-
LuMecsi curapeTbl, CNUYKK, TNEIOLLMIA Nenen, a Takxe
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TOHKOAMNCMNEPCHYIO Mbllb, HANPUMEP OT LUTYKaTYPKW,
6eToHa, MyK/ MK 30J1bl. ITO MOXET NPUBECTU K Ce-
PbE3HBLIM MOBPEXAEHUSM 3IEKTPOMOTOPA, a Takxke
y4TUTE, YTO Takue CryyYan He nopnajaloT Nop, Aei-
CTBWE rapaHTuiiHbIX 0693aTeNbCTB.

He nonbayiiTecb NblIECOCOM, €CAv He YCTaHOBNEH
KOHTeHep AN cbopa Nbin 1 GUNLTPLI B KOHTEHE-
pe.

Bo Bpemsi cmaTbiBaHUS MpUAEPXMBaANTE CETEBOM Ka-
6enb pykamu, He aonyckawTe, YTobbl ceTeBas Buka
yaapsnack 0 NOBEPXHOCTb Nona.

XPAHUTE UHCTPYKLUMUIO B AOCTYNHOM MECTE

MEPbI TPEAOCTOPOXHOCTU

Ecnu Bo Bpems y6opKku pe3ko CHU3MIAch BCaChiBaOLLAs

MOLUHOCTb MblJiecoCca, HeMeaNEeHHO BbIKJIIOYUTE MblJIECOC

1 NPOBEPLTE TENECKOMUYECKYIO TPYOKY Uv MOKMWIA LnaHr

Ha npeamMeT 3aCopeHuns. Bbikniounte nbiiecoc, 3arem OT-

KNIOYNTE Ero OT CETU — YCTPaHWUTE 3aCOp, U TOSILKO NMOTOM

npogonmxainTe yoopky.

+ He npousBoamte yGOpKy MbIIECOCOM B Herocpen-
CTBEHHOW 6NM30CTU OT CUIbHO HarpeTbiX NMOBEPXHO-
CTeil, paaoM C nenenibHULAMK, a Takxke B MecTax xpa-
HeHusa nerkoBocniamMmeHawmxca )KI/I,ElKOCTeVI.

-« BcTaBnsiiTe ceTeBylo BUNKY B PO3ETKY TOJNIbKO CYXMMM
pykamu.

- TMepep Hauyanom y6opkm yGepuTe C nona ocTpble npes-
METbI, 4TOObI HE AOMNYCTUTL NOBPEXAEHNS PUNLTPOB.

« [pun “3BNEYEHNN CETEBOIN BUIIKM U3 PO3ETKM BCEraa
AEepPXUTeChb 3a BUJIKY, HE TAHUTE 3a ceTeBoi kabenb.

CBOPKA NbIJIECOCA

MonHoCTbIO pacnakyiiTe NbiNecoc U NPoBepPbLTE Ero Ha Ha-
nnyne noBpexaeHuii. Jlioboi 3aBoackon AedekT unv rno-
BpexXaeHne, BO3HUKLLIEE B pe3ynbrare TPaHCNOPTUPOBKH,
noanagaloT noA aencrteme rapaHtum dupmel VITEK.
Mepen BkloYeHEM ybeanTechb, YTO HanpsiXeHne anek-
TPUYECKOW CETU COOTBETCTBYET paboyeMy HanpsKeHUo
nbinecoca.

Bcerga oTknio4anite nbinecoc M BblHUMAWTE CETEeBYIO
BUSIKY U3 PO3ETKM BO BPEMS 3aMeHbl LLETOK Hacafok, a
Takxe BO Bpemsi NpodpunakTuku.

1. MoacoeguHeHne v CHATUE rMGKOro WnaHra
(puc.4)

BcTaBbTe HaKOHEYHUK MMOKOro LWinaHra (4) B BO34yx03a-

60OpHOE 0TBEPCTME, PACNONOXEHHOE Ha NepesHen YyacTn

Kopnyca nbinecoca.

BcraBnsinTe WwnaHr 4o wenyka, NoATBepXAaloLLero npa-

BUNbHOCTb MOACOEANHEHMS.

Ins cHaTMs rMBKOro wnaHra HaxmmnTe Ha KHorMKy dukca-

umn (5) n 0OTCOEANHNTE LUNAHT.

2. NoacoeanHeHne yAJIMHUTENbHBIX TPYGOK U LLLETOK

- lMoacoeavHWTe  TENecKOMUYECKylo  YAJMHUTENbHYIO
TPYOKy (2) Kk pykositke rmbkoro wnaHra (3) (puc.1).
BblABMHBTE HUXHIOK YacTb TENecKomnu4eckomn Tpyoku
Ha HeOBXOAVMMYIO AJIVHY, NPEABAPUTENIbHO HaXaB Ha
KHOMKY ¢ukcartopa (puc. 2).

- Bbibepute Heobxoaumyio Hacanky: Typbowetky (1),
yHuBepcanbHyto (23), wenesyto Hacagky (24) win
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LeTKy Ans nona/koBpos (25) v nopcoeouHuTe ee K
TENeCcKonM4YeCcKon yaIMHNTENbHOM Tpyoke (puc.3).

Ucnonb3oBaHue LWeToK-Hacaf0K

TypGoweTka aAnsa nona/Koepos (1)

Typ6oLLEeTKY MOXHO MCMNONb30BaTh ASsi YOOPKM MONoB,
YUCTKU KOBPOB M KOBPOBBIX MOKPLITUIA C AJIMHHBIM U KO-
POTKMM BOPCOM, OHa uAeanbHO MOAXOAUT Ans y6opku
LUIEPCTU XMBOTHBIX C KOBPOBBIX MOKPbITMIA. LunuHapu-
yeckasi LLLeTKa C XeCTKOW LLEeTUHOW BpaLlaeTcs nog, Aei-
CTBMEM MOTOKa BO3AyXa, ee LWeTuHa 3PpPeKTNBHO «Bbl-
4ecblBaeT» LUEePCTb XMBOTHbIX N «BbIMETAET» COPUHKM U3
BOPCa KOBPOBbIX MOKPbLITUNA.

Mpumedanne: 3anpeLyaeTcs Mcrnoib3oBaTb TypboLeT-
KY 47151 YNCTKN KOBPOB C AJIMHHOV 6axpoMoii 1 BOPCOM
AnvHHee 15 MM, 4yToObl n3bexaTtb MoBPEXAEHWIi KOBPa
npy BpalyeHun LweTku. He nposoaute Typ6OLLETKOM 10
S/IEKTPUYECKUM 1POBOAaM 1 00513aTe/IbHO BbIK/IIOYaTe
nblecoc cpasy o OKOH4YaHumM yeopKu.

YHuBepcanbHas weTka-Hacagka (23)

1. Ansi ynctkm obusku mebenu.

2. C yCcTaHOBEHHO LETKOM: AS1f YNCTKM Mebenu, wTop,
KHWT, TOPLUEPOB, NONOK, ANS yAANEHUS NbiNv C MNCTHEB
KOMHAaTHbIX pacTeHWIA.

LLleneBas Hacaaka (24)
Jna 4ncTkn pagmaTopos, LUEnen, yriaoB u Mexay noay-
LIKaMu NBAHOB.

LLleTka Ans nona/KoBpPOBbIX MOKPbITU (25)
(puc.11-12)

YcTaHoBUTE MepeksioyaTtesib Ha LWeTke B Heobxoammoe
MoNIOXeHWe, B 3aBUCUMOCTM OT TUMa NOBEPXHOCTU Ha KO-
TOPOW NPon3BOANTLCS yBopKa.

UHCTPYKLUUU NO SKCMNJTYATALUN

Mepen, Havanom paboTbl BLITAHWTE CETEBOM kabenb Ha

Heo6x0AVMYIO [NVHY 1 BCTaBbTE CETEBYIO BUIIKY B PO3€ET-

Ky. XenTtas oTMeTka Ha ceTeBOM kabene npeaynpexanaet

0 MakcvManbHoW AnnHe kabens.

3anpellaeTca BblITArMBaTb CeTeBOW kabenb panblue

KpacHOI OTMETKW.

Bcerga Bkno4anTe MblIeCOC TOMbKO C YCTAHOBSIEHHBIM

KOHTEAHEPOM MblNeCOOPHUKOM N YCTAHOBNEHHBIMU B HEM

dunsTpamu.

1. AN BKNOYEHWSA MblNECOCA HAXMUTE KHOMKY BKOYE-

Husi/BbikntoYeHus (10).

KHonkamu Ha pyuke LinaHra yctaHoBuUTe Heobxoaum-

MYIO MOLLHOCTb BCaCblBaHWS

LOW - manas MOLHOCTb

MID - cpeaHsst MOLLIHOCTb

HIGH - BbiCOKas MOLLHOCTL

Jlnsi BDEMEHHOrO OTKJ/IIOYEHMS MbIIeCOoCca UCMONb3YNTe

KHOrKy (a) - STOP — ocTtaHOBKa

. Mo okOHYaHUM YEOPKM B MOMELLEHNN HAXMUTE KHOMKY
(a) - STOP — ocTaHOBKa, NOC/E 3TOr0 HAXMUTE KHOMKY
BKNIOYEeHUs1/BbIkNtodeHns (10) ans OTKNoYeHUs nbine-
coca.

. Ona cmatbiBaHWS CETEBOrO Kabenst HAXXMUTE Ha KHOM-
Ky cMatbiBaHus (7) 1 NpuaepXxmnBanTe pykon cmarbl-

2.

Qo
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PYCCKUHA

BaIOLLMICS LLHYP BO n3bexaHune ero 3axnecTbiBaHnsa 1
noBpexaeHns.

OBCJ1Y>XXUBAHUE

1. CHAATME KOHTelHepa — nbinec6opHuka (6) uynane-
HUe U3 Hero NbiIn n mycopa (puc. 5).

- BosbmuTeChb 3a pyuKy KOHTEWHepa — nbliecOopHuKa
(14), HaxxmuTe Ha KHonky dukcaTtopa (15) no Hanpas-
NeHnto oT cebs 1 CHUMUTE KOHTEMHEP — NblNecOopHUK
(14) no HanpaBneHWio BBEPX.
lMpumedaHne: BO Bpemsi CHSITUSI KOHTeViHepa rbliec-
60OpHUKa He Haxumarite Ha knasuiy ( 16), B HaxaTom
rnonoxeHnn knasuwmn (16) npoucxoant 6710KMpPOBKa
kHoriku (15).

+ OTKPOITE HUXHIOIO KPbILLKY KOHTEMHepa — nbinectop-

Huka (21), Haxas Ha ¢pukcaTop (22).

Ynanute n3 KoHTeliHepa — Nblec6opHMKa CKOMMBLLY-

10C$1 MblJIb U MyCOP.

lNpumedaHne:

- PpEeKoMeHAyeTcsl oumLLaTh KOHTEHep Mbliec6opHuKa
rocsie Kaxaoro UCrosib30BaHWs Mbliecoca.

- VHAMKaTOp 3aroJIHeHWsI KOHTeiHepa — Mbliec6opHu-
ka (9) 3aroputcs, HaroOMuHasi, 4To nopa rnPou3BecTy
4YUCTKY KOHTEVIHepa.

2. Pa36opka KOHTeiliHepa — nbiiec6opHUKa
(puc. 6).

+ BbIKNtOYMTE NbINECOC U OTKIIOYUTE EFO OT CETU, U3BNE-
KNTE KOHTEHEP-NbINeCOOPHUK, yaanuTe N3 Hero nbliib
1 MYyCOP ¥ 3aKPOMNTE HUXHIOIO KPBILLIKY.

« [NpuaepxmBas HUXHIOK YaCTb KOHTEMHEPA, MOBEPHU-
Te KpbILLKY KOHTEeMHepa — nbinecbopHuka (17) no va-
COBOW CTPEnKe B NOJNIOXEHME «Open» U CHUMUTE ee.

- TMoeepHute 6nok dunsTpos (19, 20) NPOTMB YacoBON
CTPENKM «0pen» u CHUMUTE ero (puc. 7).

- CHuMUTE NpeagapuTenbHbIii ceTyatblini punbtp (19) ¢
ocHoBHoro HEPA dunbtpa (20).

3. Yuctka punbTpoB (puc. 8)

Cnegute 3a uuctoTtont dunbtpos (19, 20), NOCKoNbKY OT

3TOro 3aBUCUT 3P PeKTUBHOCTL PabOThI NMbisiecoca, Npo-

BOAWTE YACTKY PUNBLTPOB HE MEHEE TPeX, YeTbipex pas B

roa, a Npu CUALHOM 3acopeHun - yawe. 3ameHa Puib-

TPOB OCYLLECTBASIETCSA N0 Mepe HeobX0aAMMOCTH.

+ BbIkntounTe NbiNecoc 1 OTKIOYUTE Ero OT CETU, U3BNE-
KUTE KOHTEHep (6), yaanute U3 Hero nblib 1 Mycop,
n3BnekuTe n3 Hero punbTpsl (19, 20).

+ OyucTWTE OT NMbINW 1 Mycopa NpeaBapuUTENbHbIA ceT-
yatbii dunbTp (19).

- Mpomotiite HEPA-dunbTp (20) noa, cTpyeii cnerka Te-
nnon oAbl (puc 7). He ncnonb3yinte Ans NpOMbIBKA
GUNLTPOB NOCYAOMOEYHYIO MaLLUHY.

« Mpocywwute HEPA-dunetp (20). 3anpewaetca uc-
nonb30BaTh AJ1 CyLWKN GUNLTPOB PEH.

« [NpomoliTe KOHTEHEP - NblNeCOOPHUK U BbICYLLUTE €ro
(puc. 10).

CoGepute KOHTeHep NblnecGopHuKa:

- YCTaHOBUTE NPEeABaPUTENbHbIN ceTyaTbin Gunbtp (19)
Ha ocHoBHO HEPA ¢dunsTp (20)

- ycraHoBuTe 6510k punsTpos (19, 20) Ha KPbLILLKY KOH-
TeiHepa nbinecbopHuka (17) Tak, 4Tobbl BLICTYN Ha
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HEPA dunbTpe Haxoauncs psaoM ¢ yCcTponcTeom 6510-
KnpoBku (18), noBepHUTE 610K GUNLTPOB MO HaCOBOM
cTpernke «close» (Puc. 7).

- COBMECTUTE METKM «I» Ha KpbILLKe KOHTerHepa (17) n
«/\» B HWXHel 4acTU KOHTeiiHepa nbinec6opHMKa,
NOBEPHUTE BEPXHIOID KPbILKY (17) npoTuB 4YacoBow
cTpenku «close» 0o dukcaumm (puc. 6).

lMpumedaHne: ecan He yctaHoBieH 6710k punbTpos (15,
16) nnn yctaHoB/IEH HE NpaBusibHO, TO cucTema 610Ku-
poBku (19) He cpaboTaeT u kpbilka KOHTelHepa ( 17) He
3akpoertcs (puc.7).

- YCTaAHOBMWTE KOHTEMHEpP — Nblnec6opHuK (6) Ha MecTo,
cnerka Haxas Ha pyyky (15) ans nonHon ukcaumn.

4. CHaTue BbiIxogHoro ¢punsrpa (puc. 9).

+ CHMMMUTE KPBbILLKY BbIXOAHOMO ¢punbTpa (11), Haxae Ha
3alLesnKy Mo HanpaB/IEHNIO BHUS.

« WN3Bnekute ¢punbtp (12) npomoiite ero nog crpyew
BOJbl, MPOCYLUMTE N YCTAHOBUTE HA MECTO.

+ YcTaHOBMTE Ha MECTO KPbILKY BbIXOAHOMO unbTpa
(11).

5. Yucrka TypGoLeTkn

CHuMUTe TypOOLLETKY C Teneckonuyeckon Tpybku, yaa-

NUTe C UMNNHAPUYECKON LLIETKM, HAaMOTaBLUMECS Ha Hee

HUTU 1 BOJIOCHI.

Ecnu BO Bpemsi paboTbl HE MPOUCXOOUT BPALLEHUS Ln-

JINHAPUYECKON LLETKN:

- OTKPOWTE KPBbILLKY C HUXHEW CTOPOHbI TypOOLLETKN 1
0YMCTUTE KPbINBYATKY OT BOSIOC U HUTE (pUC.3)

6. Kopnyc neinecoca

« [lNpoTupanTte KOPNyc Nbliecoca BAAXKHOM TKaHbIO.

+ He ponyckaiite nonagaHusi XMAKOCTU BHYTPb Kopryca
nelaecoca.

+ 3anpelaeTcsi UICNOb30BaTh 4151 YACTKU MOBEPXHOCTH
nbljecoca pacTteopuTenn 1 abpasvBHble YUCTALLME
cpencTea.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN

HanpsixeHue nutaHus: 220B~50 Ty
MoTpebnaemas MOLWHOCTb: 2000 BT
MoLLHOCTbL BCacbiBaHUS: 400 BT
EMKOCTb nblnec6opHmka: 1,1n
YpoBeHb Lwyma: 92 nb

lMponsBoauTens ocraBnsieT 3a coOOV NpaBo U3MEHSITb
Xxapakrepuctuku npubopa 6e3 npeasapuTesbHoro yse-
AOMJIEHUS.

Cpok cnyx6bi npnbopa He meHee 5-Tu et

JlaHHoe n3aenne cooTBeTCTByeT BCeM Tpeby-

eMbIM eBPOneriCkUM 1 POCCUIICKUM CTaHAap-
ME61 Tam 6€30MacHOCTY U FTUrNeHsbI.
AH-OEP MPOOAKTC Nv6X, ABcTpus
Hoibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
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LUAHCOPFbILL

KAYINCI3AIK LUAPANAPDI XXKOHIHAOETT MAHbI3ObI
H¥CKAYIAP

TypMBbICTbIK 9NeKTp acnanTapabl KonaaHy kesiHae
CTaHAapTTbl CaKTbIK LiapanapblH OpblHAAy KaXeT, atan
antkanga:

T¥PMbICTbIK LUAHCOPFbIWTbI KONJAHY ANAbIHOA
BAPIbIK HYCKAYNAPMEH XXETE TAHbICbIM AlbIHbI3

CYPETTEME
1. TypboweTka
2. Teneckonanblk y3apTbifiFaH Tpyoka

3.

Backapy Tyiimenepi 6ap Maibickak LUNaHrTbiH, TyTKachl

Backapy Tynmenepi:

CeNoOra0 T

10.
1.
12.
13.

STOP — TokTany

LOW - >ait KyaTTbinblK

MID — opTalua KyaTTbinbik

HIGH — xorapfbl KyaTTbIblK

MaibicKak LWnaHrTbiH yilbl

Maiibickak WnaHr yLwblHbIH 6epKiTy TyUMeci
LLlaHxmHaK KoHTenHepi

OnekTp kabenbai opay Tynmeci

TacbIMansb! yLWiH TyTka

LlaHX1HaK — KOHTeNHepi TONTbIpY MHAMKATOPbI
Kocy/cenaipy Tynmeci

LUbiFaTbIH Cy3rilUTiH Kaknarbl

LblFaTbIH cy3riw

LLleTka yLIiH «napKoBKa» opbiHbl

LLlaH uHay yLWiH KOHTeNHepAiH cypeTTeMeci:
14. lWaHXnHaK-KOHTENHEPAiH TyTKachl

15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

LLlarkmHakK-KoHTeHep GeKiTKILLTIH TyiMeci
TyvimeHi wekTey knaswLwi (13)

KoHTenHepaiH ofapfbl Kaknarbl

CyariwTep 6rorbl XOKTbIFbIHAH LIEKTEY Xabaplfbl
(cyp. 7)

AngblH ana Topsbl Cya3riLu

Heriari HEPA- cyariw

KoHTenHepajiH TeMeHri kaknarbl

TemeHri kaknakTblH ukcaTopbl

YHuBepcangpl cantama

TecikTepre apHanfaH cantama

Epnen/kinem xabynap yLiiH WweTtka

OnekTp TypboLueTkaHbl KOCy YLUiH aiblpFbill (KETKI3y
KUHAKTbIH, iLiHe Kipmeai)

CAKTAHObIPY

©pT TyblHAAY, 3NeKTp TofbiHa TYCy HemMece xapakar any
Kayin-kaTepiH azanTy YLLUiH:

1.

1835.indd

LLlaHcopFbIW xeninik poseTkara Kocblnbin TypraHaa
OHbl  Kapaycbld kangplpmaHpl3.  LLlaHcopfbIWThI
konpaHbaraH kafgalija  Hemece OfaH  KbI3MeT
KepceTeTiH Ke3de, OHbl opkalaH poseTkagaH
aXblpaTbIHbI3.

OnekTp TOfblHA Tycy Kayin-kaTepiH asanTy YLiH
LUAHCOPFLIWTHI XandaH Teic KonaaH6aHbl3. OHbIH,
XKYMbIC Ke3iHOe binFan Hemece AblMKbIn GeTTe
TypMayblH KaaaranaHbl3.

Bananapra  WaHCOPFbIWTLI  OMbIHWLIK — peTiHae
oiiHayFa pykcaT OepmeHis. Erep kymbic icTen
TypFaH LUAHCOPFLILITLIH KacbiHaa Gabanap Hemece
kabineTTepi WwekTeyni agamaap 6onca, epekiie Hasap
ayaapbliHbI3.

XKeninikkabenbai yHeMi Tekcepin TYpbIHbI3; KypbiFblaa
HeMece xeninik kabenbae akaynblk TankaH xafganga
LUAHCOPFLILWTHI KonpgaHyra 6onmanapl.
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KASAK

5. Xeninik ka6enbai aybICTbIPY YLUiIH HEMECE KYPbINFbIHbI
XeHaey YLWiH pykcaT GepinreH cepBuC opTanbifbiHa
KYTiHIH3.

6. Ocbl KypbinNfblHbl TeK TYPMbICTbIK MakcaTTapaa
XOHe KonaaHy J>KeHiHAderi Hyckayrblkka Counkec
KONAAHbIHbI3.

7. Xeninik kabenbgi Tacbimangay cabbl  peTiHge
navganan6aHpl3, erep xeninik kabenb ecik apkbinbl
eTin xaTca, ecikTi »annaHpl3; kabenbaiH eTkip
GypblLLTapFa HeMece xakTapFa TUMeyiH kaaaranaHb3.
KonpaHy kesiHAe LwaHcopFbiWneH xeninik kabenbai
6acbin eTyre 6onmanabl — Ci3 OHbl 3aKbIMAAYbIHbI3
MyMKiH. XKeninik kabenbai xblny KeaaepiHeH anbic
YCTaHbI3.

8. AcnanTbl OHblH aliacblH Xeninik kabenbaeH yctan
TYpbIN po3eTkadaH LublFapy apkblibl eLwipyre TblibiM
canblHagbl.  KypbinfblHbl  XemigeH  axblpaTkaH
Xaraanga xeninik awaaad ycray Kaxer.

9. Xeninik awaHbl He LWAaHCOPFbIWTEI Cy KOMMEH
ycTamaHpbI3.

10. KypbInfbiHbIH Kipy 8He Lblfy TecikTepiH kaHgan aa
6ip 3aTTapmeH xabyra 6onmarabl. Erep Teciktepai
6ipi >kabblk 6onca KypbInfbiHb kKOcyFa 6onmanabl. Kipy
Cy3riCiHAe WaH-TO3aHHbIH, XXYHHIH, LiaLTapAblH XoHe
ayaHbl KanbINTbl COpY YLWIiH Keaepri KenTipyi MyMKiH
6acka ia KOKCbIKTapablH XUHanMayblH kagaranaHbi3.

11. WawrapgpiH, 60Cc imiHin  TypfaH 3aTTapdblH,
6GapmakTapablH xaHe [AeHeHiH 6acka MyLluenepiHiy
LIAHCOPFBILTBLIH, COPY TECIriHIH XaHblHaa GonMaybiH
KapafanaHbI3.

12. LaHcopfbiwTbl angbiMeH Kocy/ewipy 6aTbipmach!
apKbinbl eLWipiHi3, TeK coAaH KewiH faHa XenigeH
aXbIpaTbIHbI3.

13. Bacnangak anaHgapblH Ta3anay kesiHae acipece cak
B0onbIHbI3.

14. LUaHcopfbIWTbl Te3 XaHaTblH CyMbIKTbIKTapabl XuHay
YLWiH, COHbIMEH KaTap OHAal CyWbIKTbIKTapabl cakray
opblHAapbIHAA KongaHyFa ThliibIM canblHagbl.

15. LaHCOopFbIlWTbIH KOMEriMEH >KaHbIM XaTkaH XoHe
TYTiHAen KaTkaH WwbinbiMaapabl, KyKipTTEpai
Hemece ObIKCbin XaTkaH KynaepAai XuHayFa TbifibiM
canblHagbl.

16. LUaHAbl xvHayFa apHanfaH KanLiblk HeMec Kipy Cya3rici
OopHaTbINMaraH LIaHCOPFbILLThI KonaaH6aHbI3.

17. CbIMabl opay kesiHae eninik kabenbaj konmeH ycran
TYPbIHBI3 X8He Xeninik alaHblH eAeHre COFblINyblHa
»on 6epMeHis.

H¥CKAYNbIKTbI KON XXETEPNIK XXEPOE CAKTAHbI3

CAKTbIK LUAPATIAPbBI

Erep Tasanay kesiHae LUAHCOPFLILITBLIH COpbIN any Kyatbl

KEHeTTeH TeMeHen KeTce, LWaHCopFbILWTLI GipaeH eLuipiHi3

e TeneckonTblK TYTIKTIH HEMeCe WINTiLL LWNAHTTiH, KOKbICKa

TOMbIN KanyblH TeKcepiHi3. LLaHCopFbILLTBI OLWIPIHi3 XaHe

XeniaeH axblpaTbiHbI3, KOKbICTbI anbin TacTaHbl3, COCbIH

Tasanypl xanfactblpa 6epiHia.

« KaTTbl KbI3bin TypFaH 6eTTepAiH AN XaHblHAA, KyncaybIT
KacblHAA, COHbIMEH KaTap Te3 XaHaTblH Cy/bIKTbIKTapabl
caKTay OpHblHAA LWaHCOpPFbILINEH Tasanayabl Xypridyre
6onmainasbl.

* Xeninik awaHbl po3eTkara Tek KypFak KonmeH
KOCbIHbI3.

« Tasanay angbiHaa Kara3 LaHKUHaFbILLTHIH
3aKkbiMaaHyblHa on 6Gepmey YLWiH efeHHeH eTKip
3aTTapabl anbin TacTaHbI3.
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« XKeninik awaHbl po3eTkagaH axblpaTkaH kesae alagaH
YCTaHbI3, Keninik kabenbaeH TapTnaHbIa.

LUAHCOPFbILWTbI XKUHAY

CanTtama wWeTkanapabl anbip6acray kesiHae, COHbIMEH
Katap anablH any KesiHae YHeMi LWAHCOPFbIWTbI
oewipin OoTbIPbIHbI3 XXaHe Xeninik awaHbl po3eTkagaH
aXbIpaTbiHbI3

1. Minziw wnaHami Kocy xaHe any

Minriw  WwnaHrm  WaHCcopFbill  KOPMYCbIHbIH  JXOFapFbl
KaKnmaFblHO@ OpHanackaH ayakopLuay TeciriHe carbiHbI3.
LLnaHr aypbic canblHFaHaa, AblbbiC WbiFagbl.
LaHcoprbiwTbl BKIT/BbIKJT 6aTbipManapbiMeH KOChIHbI3.
Minriw wnaurti any ywin 6ekity 6atbipmanapbiHa 6ip
yakbiTTa 6acbiHbl3 Aa LWMAHITI @XblpaTbiHbI3.

2. ¥3apmy mymikmepiH xoHe ujemkanapbiH KOCy

a. TeneckonTblk y3apTy TYTIrH UinriWw LWnaHrTii cabbiHa
KOCbIHbI3.
6. EpeHikinem ywWiH KaXKeTTi canTama LUeTKaHbl Hemece

caHblnayrapra apHanFaH Gipereii canrama LLeTkaHbl TaHdan
anblHbI3 >K8HEe OHbI TENECKOMTbIK Y3apTy TYTiMHE KOChIHbI3 .

CanTtama wWeTkanapabl konaaHy

CaHbinaynapfa apHaaraH canmama wemka
WwaHcopFbiw KOPyCbIHbIH apMKbl KabbipFacbiHbIH
acmbiHOa cakmanaosbl, 011 eKi XYMbIC XarFdalibiHa ue:
1. Paputopnapabl, caHbinaynapasl, 6ypbilutapabl xaHe
[MBaH XacTblKLLanapbl apacklHaarbl GypbiiTapabl
Tasanay YLUiH apHarnfaH.

YXunhaspapael, nepgenepdi, kKitantapabl, TopLiepnepai,
cepenepai Tasanay YLWiH XaHe YA ecCiMAIKTepiHiH
XanblpakTapblHaH WaHAbl COpy YLUiH apHanfaH.

EdeHze/kinemze apHanraH wjemka

Tasanay xyprisin xatkaH 6eTTiH TypiHe 6aiinaHbICTbl
LeTkadarbl aybICTbIPbINKOCKbILLThI KXKETTI Xaffanra
KOWbIHbI3.

KONAOAHY XXOHIHOEr HYCKAYNbIK

XyMbic 6acbiHAa xeninik kabenbai KaxeTTi
Y3bIHAbIKKA WbIFapbIHbI3 Aa Xeninik awaHbl
po3eTkara KocblHbI3. Xeninik kabenbgeri capbl 6enri
KabenbAiH Makcumanabl y3bIHAbIFbIH KepceTeai.
XKeninik kabenbai Kbi3bin 6enrigeH apTbik TapTyFa
6onmanabl.

1. WaHcoprbiwTbl Kocy ywiH BKI/BbIKI1 6aTtbipmackiHa
6acbIHbI3.

Xeninik kabenbai opay ywiH opay 6aTbipmacbiHa
6acbiHbI3 Aa opanbin XaTkaH CbiMAbl KONMEH con
6acbin  TypbiHbI3, Oy CbIMHbIH YpbiNMaybl XoHe
3aKkbiMaaH6aybl YLUiH KaxeT.

XKyMbIC KesiHae Ci3 peTTeril cabbiH aybICTbIpy
apKblSbl COPbIN any KyaTblH peTTel anachi3.

2.

KbIBMET KOPCETY

LaHXUHaFbIWTLI aybICTbIPY

+ LaHcopfbIWThI TEK LAHKUHAFbILLBI OPHATbINFaHHaH
KeWiH FaHa KOCbIHbI3.

« Erep wwaHCOpPfbILWLTLI OpHATyfa YMbITbIM KETCEHi3 He
6onmaca oHbl AypbIC OpHaTNaHbI3, OHAA LWaHXMHAFbILL
GenimiHiH Kaknarbl Xabbinvangbl.

1. WaHcopfbIlWThl BLLIPIHI3 A€ OHbI XeniAeH axblpaTbiHbi3.

2. XaHxuHarbllw KaknafrblHbIH OekiTKiliHe 6acbiHpbI3 ga
OHbl alWbIHpI3. LLaHXUHAFBILWTBI LWbIFAPbIHbI3.
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. Karas warxmHarbILTbl aybICTbIPbIHbI3, an erep ci3 mata
LIaHXUHaFbLIWTLI NanganaHbin XypPceHis, oHaa oHAarbI
LIAH MEH KOKCbIKTbI KETipiHi3. LLarXunHarbILWThIH TONybIH
Gakbinay YLWiH WaHXUHaFbIW TOMybIHbIH WHAWKATOPbI
KapacTbIpbiniFaH.

. WaHxuHarbIWw KaknarbiH )abblHbI3, 0N AypbIC
abbinFaHaa ablbbIC WhiFagpl.

Kipy cy3ricin Tasanay

* Kipy cyasriciH XbinblHa keM JereHae eki peT Tasanay
KaKeT (an kaTTbl ThiFbIHAAMBIN KaNFaH Xxaraanaa ogaH
KUi).

«  Kipy cyarici kara3 LaHX1HarbILW XbIPTbINFaH Xafganaa
ONEeKTP MOTOPAb! OFaH LUAH MEH KOKCbIKTbIH TYCYiHEeH
cakTangpl. LlaHcopFbILWTLI Cy3ri OpHaTbINFAHHAH KeiH
FaHa KOCbIHbI3.

-

LLlaHcopFbILWTHI XOHe  OHbl  XenigeH
aXbIpaTbiHbI3.

LlaHKMHaFbILITBI LWbIFaPbIHbI3.

Kipy cyariciH anbiHbI3.

CyariHi Xbinbl CyAa >KYbIHbI3 X8He OHbl Xakcbinan

KenTipiHi3.

OLUIpiHi3

rwN

«  CyariHi Xyy YLWiH blAbIC XYYy MaLUMHACbIH
KonaaH6aHbI3.
«  CyariHi kenTipy yLWiH theHnai konaaHbaHbI3.

CVSFiHi, COCbIH LUAHXNHaFbIWTbI 63 OpHbIHA
OpHaTbIHbI3 Aa KaKnaKTbl XabblHbI3.

LIy cy3riciH Tazanay

1. LWbIFy cy3riciHiH KaknaFbiH aLlbIHbI3.
2. Cya3riHi anbipbacTaHbI3.

3. LbIFy cy3riciHiH KaknaFblH xabblHpI3.

LLlaHcoOpFbIW KOpNyCbl

+  LlaHcopFbill KOPMYCbiH AbIMKbIN WyOepeKneH CypTiHi3.

« LaHcopfblLw KOPMYCbIHbIH, iLiHE CYMbIKTLIKTbIH EHYiHe
on 6epMeHis.

+ LlaHcopfbiw 6eTiH Tazanay YLUiH epiTkiluTepai xxaHe
abpasuBTi Xyy KypanaapbliH naiganaHyra 6onmainapi.

TEXHUKANbIK CUNATTAMATAPDI

Kopek: 220B~50Ty
Makcumangpl Kyatbl: 2000 Bt
Copy KyaTbl: 400 Bt
LlaHKnHaFbIWTBIH ChiibiMAbINbIFLE: 1,1 1

LWy peHrewi: 2 dB

OHAipywi andbiH ana xabaprnamacma acrnanmaiH
cunammamarnapbiH e32epmyae KyKbirbl.

AcnanmsbiH KbiaMmem Mep3iMi 5 xbindaH keM emec

FapaHTUANbIK MiHAETTIRIri

[apaHTuAnbIK Xaffanaarbl kapanbin xaTtkaH Geniektep
OunepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamra FaHa 6epineai. Ocbl
rapaHTuAnbIK MiHAETTInIrHAer WarbiMaanfad karganaa
TenereH Yek HemMece KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

q3

Byn mayap EMC — xardalinapfra calikec
kenedi Heeisei MiHoemmemenep 89/336/EEC
LepekmueaHbiH epexenepiHe eHeizineeH
TemeHai EpexenepdiH Pemmenyi (73/23
EEC)
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POLSKI

ODKURZACZ BEZ WORKA DO KURZU

Drogi Kupujacy!

Dzigkujemy Wam za zakup techniki firmy VITEK.
Technologia, design, funkcjonalno$¢ i zgodnos¢ ze
standardami jako$ci gwarantujg Wam pewno$c¢ i wygo-
de w uzyciu odkurzacza bez worka do kurzu.
Odkurzacz posiada filtr HERA (filtr zatrzymuje czastki
kurzu od 0,3 mkm i wigksze), umieszczony w kontene-
rze zbiornika do kurzu.

Filtry HERA zatrzymujg efektywnie takie czastki jak
zarodniki, popiot, pyt, bakterie i mikroskopijne czg-
steczki kurzu.

Pozwala to unikng¢ podraznienia drog oddechowych
u dzieci, a takze u ludzi chorych na astme, alergig lub
szczegolnie wrazliwych na alergeny.

OPIS

1. Turboszczotka

2. Teleskopowa rura przedtuzajaca

3. Raczka elastycznego weza z przyciskami sterowa-
nia

Przyciski sterowania
STOP - zatrzymanie
LOW - niska moc
MID - $rednia moc
HIGH - wysoka moc
Koncowka elastycznego weza
Przycisk blokady koncowki elastycznego weza
Pojemnik do kurzu
Przycisk zwijania kabla sieciowego
Raczka do przenoszenia
Indykator napetnienia pojemnika — zbiornika do ku-
rzu
. Przycisk wtgczenia/wytaczenia
. Pokrywka filtra wyjsciowego
. Wyjsciowy filtr
. Miejsce do przechowywania kabla

CoNoopRO T

Opis pojemnika do zbierania kurzu

14. Raczka pojemnika — zbiornika do kurzu

15. Przycisk blokady pojemnika — zbiornika do kurzu

16. Przycisk blokowania przycisku (13)

17. Gérna pokrywka pojemnika

18. Urzadzenie blokowania w przypadku braku bloku
filtrow

19. Wstepny filtr siatkowany

20. Podstawowy HEPA - filtr

21. Dolna pokrywka pojemnika

22. Blokada dolnej pokrywki

23. Uniwersalna nasadka

24. Nasadka szczelinowa

25. Szczotka do podtogi/dywanow

26. Gniazdko do podtaczenia elektrycznej turboszczot-
ki (nie znajduje si¢ w komplecie)

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA
WAZNE INSTRUKCJE ODNOSNIE SRODKOW
BEZPIECZENSTWA
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UWAZNIE PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE
PRZED UZYCIEM ODKURZACZA

OSTREZENIE

W celu zmniejszenia ryzyka powstania pozaru, poraze-

nia pradem lub uszkodzen:

1. Nie zostawia¢ odkurzacza bez nadzoru, kiedy jest
on podtgczony do gniazdka. Zawsze wyjmowac
wtyczke z gniazdka, kiedy nie uzywa si¢ odkurza-
cza lub przed jego obstugiwaniem.

W celu zmniejszenia ryzyka porazenia prgdem nie
uzywa¢ odkurzacza na zewnagirz pomieszczenia
lub na mokrej powierzchni.

Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ odkurzacza w cha-
rakterze gry, zachowa¢ ostroznos¢, jesli obok pra-
cujacego odkurzacza znajdujg si¢ dzieci lub osoby
z ograniczonymi mozliwosciami.

Regularnie sprawdzac¢ kabel zasilajacy, w przypad-
ku usterek w urzgdzeniu lub kablu sieciowym nie
nalezy uzywa¢ odkurzacza.

W celu zamiany kabla sieciowego lub naprawy
urzadzenia zwroci¢ sie do autoryzowanego serwi-
su.

Uzywac¢ dane urzadzenie tylko w celach domowych
i zgodnie z instrukcja uzytku.

Nie uzywa¢ kabla sieciowego w charakterze
uchwytu do przenoszenia, nie zamyka¢ drzwi, jesli
kabel przechodzi pod drzwiami; stara¢ sig, aby
kabel nie stykat sig z ostrymi brzegami lub kgtami.
W czasie uzywania zabrania si¢ przejezdza¢ odku-
rzaczem przez kabel sieciowy — mozna go uszko-
dzi¢. Trzymac¢ kabel sieciowy z daleka od zrédet
ciepta.

Zabrania sie wytgczac urzadzenie od sieci poprzez
wycigganie wtyczki z gniazdka za kabel siecio-
wy. Przy wytgczaniu urzadzenia nalezy trzymac za
wtyczke.

Nie dotyka¢ wtyczki lub odkurzacza mokrymi reko-
ma.

. Zabrania si¢ zamyka¢ wchodzgce i wychodzac
otwory urzgdzenia jakimikolwiek przedmiotami.
Zabrania si¢ wigczac urzadzenie, jesli jakikolwiek
otwor jest zablokowany. Sledzi¢ za tym, aby na
wchodzgcym filtrze nie znajdowat sie kurz, puch,
witosy i itd., przeszkadzajgcy normalnemu wsysa-
niu powietrza.

. Sledzi¢ za tym, aby wiosy, swobodnie zwisajgce
czesci odziezy, palce i inne czesci ciata, nie znaj-
dowaty sig obok wsysajacych czesci odkurzacza.

. Zawsze odtgcza¢ odkurzacz przyciskiem wigcze-
nia/wytaczenia, a nastepnie odtgcza¢ odkurzacz
od sieci.

. Zachowa¢ szczegolng ostroznos$¢ podczas odku-
rzania na schodach.

. Zabrania si¢ uzywania urzgdzenia do odkurzania
tatwopalnych ptynoéw, takich jak benzyna, rozpusz-
czalnik, a takze zabrania si¢ uzywania urzadzenia
w miejscach przechowania podobnych ptynow.

. Zabrania sig odkurzac¢ goracych lub dymigcych sie
papierosow, zapatek lub tlenigcego sie popiotu,
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a takze kurzu chemicznego, na przykfad od tynku,
betonu, maki lub popi6t drzewny. Moze to dopro-
wadzi¢ do powaznych uszkodzen silnika, a takze
nalezy wzig¢ pod uwage, iz takie dziatania nie sg
objete gwarancja.

16. Nie uzywa¢ odkurzacza, jesli nie zostat umiesz-
czony kontener do zbierania kurzu i blok filtrow
— w kontenerze.

17. W czasie zwijania kabla przytrzymywac¢ kabel zasi-
lajgcy rekoma, nie dopuszczac¢ do tego, aby wtycz-
ka uderzata o powierzchnig podtogi.

PRZECHOWYWAC
MIEJSCU

INSTRUKCJE W DOSTEPNYM

SRODKI OSTROZNOSCI

Jesli w czasie pracy gwattownie spadta moc ssgca
odkurzacza, natychmiast wytgczy¢ odkurzacz i spraw-
dzi¢ teleskopowac rure lub gibki wgz, czy nie sg one
zabrudzone. Wytaczy¢ odkurzacz i odtgczy¢ go od
sieci, usung¢ zabrudzenia, nastepnie kontynuowac
odkurzanie.

Nie odkurza¢ w bezposredniej bliskosci od silnie
nagrzewanych powierzchni, obok popielniczek,
a takze w miejscach przechowania tatwopalnych
ptynow.

Wktada¢ wtyczke do gniazdka tylko suchymi reko-
ma.

Przed rozpoczeciem odkurzania zebra¢ z podtogi
ostre przedmioty, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
papierowego zbiornika kurzu.

Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka zawsze
trzymac za wtyczke, nie ciggna¢ za kabel.

MONTOWANIE ODKURZACZA

Rozpakowac¢ w petni odkurzacz i sprawdzi¢ go, czy nie
ma uszkodzen. Jakakolwiek fabryczna wada lub uszko-
dzenie, ktore powstaty w rezultacie transportu, objete
sg gwarancjg firmy VITEK.

Przed wtgczeniem upewnic sig, iz napigcie elektrycznej
sieci odpowiada pracujgcemu napigciu odkurzacza.
Zawsze odtgcza¢ odkurzacz i wyjmowac wtyczke
z gniazdka podczas zmiany szczotek-nasadek, a takze
w czasie profilaktyki.

1. Potgczenie i wyjmowanie gibkiego weza (rys. 4)
Wstawi¢ wagz (4) w otwory wlotu powietrza, znajdujgce
si¢ na gornej pokrywie obudowy odkurzacza. Wstawi¢
waz do zatrzasku, potwierdzajgcego prawidtowos$é
potaczenia. W celu wyjecia weza jednoczesnie naci-
sng¢ na przycisk blokady i wyjg¢ waz.

2. Potgczenie przedtuzajgcych rur i szczotek

- Podfgczy¢ teleskopowg przedtuzajgcg rurke do
uchwytu gibkiego weza (rys. 1). Wysung¢ pozada-
ng czesc¢ teleskopowej rury na konieczng dtugosc,
wczesniej naciskajac na przycisk blokady (Rys. 2).

- Wybra¢ pozgdang nasadke: turboszczotka (1), uni-
wersalng (23), ssawke szczelinowg (24) lub szczot-

ke do podtogi/dywanoéw (25) i podtaczy¢ ja do
teleskopowej przedtuzajacej rury (rys. 3).

Stosowanie szczotek-nasadek

Turbo-szczotka do podiég/dywanéw (1)
Turbo-szczotke mozna stosowac¢ do sprzgtania pod-
t6g, czyszczenia dywandw z dtugim i krotkim wtosem,
ona idealnie si¢ nadaje do sprzgtania siersci zwierzat
z dywanoéw. Stozkowa nasadka z grubym wtosem obra-
ca sie¢ po wptywem strumienia powietrza, jej wiosy
efektywnie ,wyczesuja” siers¢ zwierzat i ,wymiata”
pytki z wtoséw dywanow.

Uwaga: Zabrania sig¢ stosowac turbo-szczotke do
czyszczenia dywandow z wtosem dtuzszym niz 15 mm,
aby unikng¢ uszkodzenia dywanu obrotami szczotki.
Nie prowadzi¢ turbo-szczotke po przewodom elek-
trycznym i koniecznie wytgcza¢ odkurzacz od razu
po uzyciu.

Uniwersalna szczotka-nasadka (23)

1. Do czyszczenia mebli tapicerowanych.

2. Z zainstalowang szczotkg mozna czysci¢: meble,
zastony, ksigzki, lampy stojace, potki, usuwac kurz
z lisci roslin pokojowych.

Ssawka szczelinowa (24)
Do czyszczenia grzejnikéw, szczelin, katow, pomigdzy
poduszkami tapczanow.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed rozpoczegciem pracy wyciggna¢ kabel zasilajgcy

na pozadang dtugos¢ i wstawi¢ wtyczke do gniazdka.

761ty wskaznik na kablu ostrzega o maksymalnej dtu-
gosci kabla. Zabrania sie wyciggac¢ kabel dalej czerwo-
nego wskaznika.

Zawsze wigcza¢ odkurzacz tylko z ustawionym kon-

tenerem na kurz i z zainstalowanym w nim blokiem

filtrow.

1. W celu wigczenia odkurzacza nacisng¢ przycisk
wigczenia/wytaczenia (10).

2. Przyciskami na rgczce weza ustawi¢ pozadana moc
ssania

b LOW - mata moc

¢ MID - $rednia moc

d HIGH - wysoka moc
W celu chwilowego wytgczenia odkurzacza uzywac¢
przycisk (a) STOP - zatrzymania

3. Po zakonczeniu odkurzania w pomieszczeniu naci-
sng¢ przycisk (a) — STOP — zatrzymanie, po czym
nacisna¢ przycisk wtaczenia/wytaczenia (10) w celu
wytgczenia odkurzacz.

4. W celi zwijania kabla sieciowego nacisna¢ na przy-
cisk zwijania (7) i przytrzymywac reka zwijajacy sie
kabel w celu uniknigcia jego zawijania i uszkodze-
nia.

OBSLUGA
1. Zdejmowanie kontenera — zbiornika na kurz (6)
i usuwanie z niego kurzu i $mieci (rys.5).

16
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+ Chwyci¢ za uchwyt kontenera - zbiornika na kurz
(14), nacisng¢ na przycisk blokady (15) w kierunku
od siebie i zdjg¢ pojemnik — zbiornik na kurz (14)

w kierunku do gory.

Uwaga: podczas zdejmowania kontenera zbiornika
na kurz nie naciskac na przycisk ( 16), w pozycji
nacisnietej ( 16) dokonuje sig blokowanie przyciskow
(15).

+ Otworzy¢ dolng pokrywke pojemnika — zbiornika na
kurz (21), naciskajac na blokade (22).

+ Usung¢ z kontenera — zbiornika na kurz
zgromadzone $miecie i kurz.

Uwaga:

- zaleca sig oczyszczacC zbiornik na kurz po kazdym
uzyciu odkurzacza.

- wskaZnik napetnienia kontenera — zbiornika na kurz
(9) zapali sig, przypominajgc, ze potrzeba dokonac
czyszczenie zbiornika na kurz.

2. Rozmontowywanie zbiornika na kurz (rys. 6)

+ Wiaczy¢ odkurzacz i odtaczy¢ go od sieci, wyjac
kontener — zbiornik na kurz i usungg¢ z niego kurz
i Smiecie, nastgpnie zamkng¢ pokrywke
Przytrzymujgc dolng czgs¢ kontenera obrocic
pokrywke kontenera — zbiornika na kurz (17)
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara i ustawi¢
w pozycji ,open” i zdja¢ ja.

+ Obroci¢ blok filtrow (19, 20) przeciw ruchom
wskazowek zegara ,open” i zdja¢ go (rys. 7)

+ Zdja¢ wstepny filtr w siatke (19) z podstawowego
HEPA filtra (20).

3. Czyszczenie filtrow (rys.8)

Sledzi¢ za czystoscig filtréw (19, 20), poniewaz od tego

zalezy efektywno$¢ pracy odkurzacza, przeprowadzac

czyszczenie filtrow nie mniej niz dwa-trzy razy w roku,

a w przypadku mocnego zabrudzenia — jeszcze czeg-

Sciej. Wymiana filtrow realizuje sie w miarg koniecznosci.

Wytgczy¢ odkurzacz o odtgczyé¢ go od zrédta pradu,
wyja¢ kontener (6), usung¢ z niego kurz i $mieci,
wyjac filtry (19, 20).

Oczysci¢ z kurzu i $mieci wstepny filtr w siatke (19).
Przemy¢ HEPA-filtr (20) pod strumieniem lekko cie-
ptej biezacej wody (rys. 7). Nie myc¢ filtrow w maszy-
nie do mycia naczyn.

Wysuszy¢ HEPA-filtr (20). Zabrania sie uzywa¢ do
suszenia filtra suszarki do wtosow.
Przemy¢ kontener - zbiornik i
(rys.10).

wysuszy¢ go

Zmontowa¢ kontener zbiornika na kurz:

- ustawi¢ wstepny filtr w siatke (19) na podstawowym
HEPA filtrze (20).

- ustawic¢ blok filtrow (19, 20) na pokrywke kontenera
zbiornika na kurz (17), tak, aby wypust na HEPA
filtrze znajdowat sig¢ obok z urzgdzeniem blokujgcym
(18), obrécic¢ blok filtrow zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara ,close” (Rys.7).

- dopasowac kreski ,I” na pokrywce kontenera (17)i A
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w dolnej czg$ci kontenera zbiornika na kurz, obroci¢
gorng pokrywke (17) przeciw ruchom wskazowek
zegara ,close” do petnej blokady (rys.6)

Uwaga: jesli blok filtréw nie zostat ustawiony ( 15,

16) lub zostat ustawiony nieprawidtowo, to system

blokowania ( 19) nie zadziata i pokrywka kontenera (17)

nie zamknie sie (rys. 7).

- ustawi¢ kontener — zbiornik na kurz (6) z powrotem
na miejsce, lekko naciskajgc na uchwyt (15) do
petnej blokady.

4. Zdejmowania wyjsciowego filtra (rys. 9)

« Zdja¢ pokrywke wyjsciowego filtra (11), naciskajgc
na zatrzask w kierunku na doét.

+ Wyjag filtr (12) przemy¢ go pod biezgcg wodg
i ustawi¢ z powrotem na miejsce.

+ Ustawi¢ na miejsce pokrywke filtra wyjsciowego
(11).

5. Czyszczenie turboszczotki

Zdjgc¢ turboszczotke z rury teleskopowej, usungg¢ z cy-

lindrycznej szczotki, nawiniete na nig nicie i wiosy.

Jesli podczas pracy nie ma obrotéw szczotki cylin-

drycznej:

- otworzy¢ pokrywke z dolnej strony turboszczotki
i oczysci¢ topatki od wtoséw i nici.

6. Obudowa odkurzacza

+  Przetrze¢ obudowe odkurzacza wilgotng szmatka,.
Nie dopuszcza¢ do popadania ptynéw do wnetrza
obudowy odkurzacza.
Zabrania sie¢ uzywa¢ do czyszczenia powierzchni
odkurzacza rozpuszczalnikow i detergentow.

PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie 220V ~ 50 Hz
Moc pobierana 2000 W

Moc ssania 400 W
Pojemnos¢ zbiornika kurzu 1,11

Poziom hatasu: 92 dB

Producent zastrzega sobie prawo zmiany charaktery-
styki urzgdzeri bez wczesniejszego zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzgdzenia — powy-
zej 5 lat

Gwaranciji

Szczegdétowe warunki gwarancji, mozna otrzymac
u dilera, ktory sprzedat Panstwu dane urzgdzenie.
W przypadku zgtaszania roszczen z tytutu zobowigzan
gwarancyjnych, nalezy okaza¢ rachunek lub fakturg
pos$wiadczajgce zakup.

q3

Dany wyrob jest zgodny z wymaganiami
odnosnie elektromagnetycznej kompaty-
bilnosci, przewidzianej dyrektywg 89/336/
EEC Rady Europy oraz przepisem 73/23
EEC o nizkowoltowych urzgdzeniach.
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VYSAVAC BEZ PRACHOVEHO SACKU

VazZeny zakazniku!

Dékujeme za zakoupeni domacich spotiebi&t spole&nosti VITEK.
Technologie, design, funkcionalita a dodrzeni vysokych standar-
du kvality zaru&i Vam spolehlivy a pohodiny provoz vysavace bez
prachového sacku. Vysavac je opatten filtrem HEPA (filtr zachy-
cuje ¢asticky prachu min. 0,3 m), ktery je umistén v kontejneru
prachové nadoby.

Filtry HEPA efektivné zachycuji takové Casticky jako spory,
popel, pyl, bakterie a mikroskopické ¢asticky prachu, coz zabra-
fiuje podrazdéni organli dychaci soustavy déti a osob trpicich
alergiemi, astmatem ¢&i citlivych na alergeny.

POPIS

1. Turbo karta¢

2. Teleskopicka prodluZovaci trubice

3. DrZadlo ohebné hadice s ovladacimi tlagitky

Ovladaci tlacitka:

STOP - zastaveni

LOW — maly vykon

MID - stfedni vykon

HIGH - velky vykon

Néstavec ohebné hadice

Tlagitko uchyceni nastavce ohebné hadice
Kontejner prachové nadoby

Tlagitko navijeni sitového kabelu

Madlo k pfenaseni

. Indikator naplnéni kontejneru — prachové nadoby
10. Tlagitko zapnuti/vypnuti

11. Viko vystupniho filtru

12. Vystupni filtr

13. Misto pro parkovani kartace

CoNoopooTD

Popis kontejneru na prach:

14. Drzadlo kontejneru - prachové nadoby

15. Tlagitko uchyceni kontejneru — prachové nadoby

16. Tlagitko blokovani tlagitka (13)

17. Horni viko kontejneru

18. Blokovaci zafizeni pfi chybeni bloku filtrti (obr. 7)

19. Predbézny sitkovy filtr

20. Hlavni HEPA-filtr

21. Spodni kryt kontejneru

22. Zachytka spodniho krytu

23. Univerzalni nastavec

24. Stérbinovy nastavec

25. Kartac na podlahu/koberce

26. Vystup pro zapojeni elektrického turbo karta€e (neni sou-
&asti baleni)

NAVOD K POUZITi

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI B Lo
PRED PRVNIM POUZITIM VYSAVACE POZORNE S| PRECTETE
VSECHNY POKYNY

POZOR

Pro vylou€eni rizika poZaru, Urazu elektrickym proudem &i pora-

néni:

1. Nenechavejte napojeny do sit'ové zasuvky vysavat bez
dohledu. VZdy odpojuijte sit’ovou vidlici ze zasuvky, nepou-
Zivate-li vysavac a také pred udrzbou.

2. Pro sniZeni rizika Urazu elektrickym proudem nepouZivejte
vysavac venku & na mokrém povrchu.

3. Nenechavejte déti hrat s vysavacem; je tfeba zvlastni opa-

trnosti, nachazeiji-li se v blizkosti zapnutého pfistroje déti &i

osoby s omezenymi schopnostmi.

Pribézné kontrolujte sit’ovy kabel. NepouZivejte vysavaé

pri zjisténi zavad na konstrukci &i sit’ovém kabelu.

Pro vyménu sit'ového kabelu &i opravu pristroje obracejte

se na opravnéné servisni stfedisko.

Tento pristroj je ur¢en k vyhradnému pouZziti v domacnosti

dle navodu k pouZziti.

Nepouzivejte sit’ového kabelu misto drzadla k prenaseni;

nazavirejte dvete, prochazi-li kabel dvernim otvorem; vyva-

N o o &
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rujte se kontaktu sit’ového kabelu s ostrymi okraji €i rohy.
B&hem pouziti vysavat nesmi prejizdet sit’ovy kabel — maze
to zplsobit poskozeni kabelu. Chrarite sit'ovy kabel pred
kontaktem s tepelnymi zdroji.

Zakaz odpojovani vidlice pristroje od sité pomoci sit’ového
kabelu. Pfi odpojeni pristroje od sité& je tfeba uchopit a tdhat
sit’ovou vidlici.

9. Nedotykejte se sit'ové vidlice &i vysavate mokryma ruka-
ma.

10. Vstupni a vystupni otvory se nesméji zakryvat. Zakaz
zapnuti pistroje, je-li jeden z otvord zablokovan. Dbejte na
to, aby se na bloku filtr nehromadil prach, chmyfi, viasy
a jiné smeti, zabrariujici normalnimu sani vzduchu.

11. Dbejte na to, aby se vlasy, volné visici ¢asté odévu, prsty
¢i jiné Gasti téla nenachazely se v blizkosti sacich otvort
vysavace.

12. VZdy vypinejte vysava¢ pomoci tladitka spinace, az pak
odpojujte ho od sité.

13. Je tfeba velké opatrnosti, uklizite-li schody.

14. Zakaz pouZiti vysavate pro sbér snadno zapalnych tekutin,
naptiklad benzinu a rozpou$tédel. Vysava¢ se nesmi pouzi-
vat ani v mistech skladovani zminénych tekutin.

15. Neuklizejte pomoci vysavage hofici ¢i doutnajici cigarety,
zapalky, doutnajici popel ani jemny prach naptiklad od
omitky, betonu, mouky &i popelu.

MuZe to zpUlsobit vazné poruchy elektrického motoru. Je
treba mit na védomi, Ze v takovém pripadé zaruka neplati.

16. NepouZivejte vysavac, neni-li nastavena prachova nadoba
&i blok filtra.

17. P¥i svijeni kabeli pfidrzujte kabel rukama, sit'ova vidlice se
nesmi udefit o povrch podiahy.

UCHOVEJTE NAVOD K POUZITI NA DOBRE PRISTUPNEM
MISTE

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Jestlize b&hem provozu se prudce snizi vykon vysavace, vysavac
ihned vypnéte a zkontrolujte, zda teleskopiska trubka ¢i ohebna
trubice nejsou ucpany. Vypnéte vysavag, odpojte ho od sité&,
odstrarite zavadu a pokra&ujte v uklidu.

+ Neuklizejte pomoci vysavace v bezprostifedni blizkosti zna¢-
né& ohratych povrchl a popelniku ani v mistech skladovani
snadno zapalnych tekutin.

+  Zapojujte sit’ovou vidlici do zasuvky pouze suchyma ruka-
ma.

«  Pred pouZitim pfistroje uklid‘te z podlahy ostré predméty,
abyste se vyvarovali poskozeni bloku filtr(.

- P¥i odpojeni sit’ové vidlice ze zasuvky vzdy uchopte vidlici,
netahejte sit’ovy kabel.

MONTAZ VYSAVACE

Rozbalte vysava¢ a zkontrolujte, zda nema zavad. Pro jakoukoliv
vyrobni vadu ¢i poskozeni, zpisobené nasledkem dopravy, plati
zaruka spole¢nosti VITEK.

Pred zapojenim je tfeba si pfesvéddit, zda napéti elektrické sité
odpovida provoznimu napéti vysavace. VZdy vypinejte vysavac
a odpojujte sit’ovou vidlice ze zasuvky b&hem vymeény karta&u-
-nastavcl a béhem prevenénich opateni.

1. Napojeni a odpojeni ohebné hadice (obr.4)

Nasad‘te ohebnou hadici (4) do saciho otvoru, umisténého na
Celni ¢asti krytu vysavace. Hadici je tfeba nasadit do cvaknuti,
coZ zajisti spravné zapojeni. Pro odpojeni ohebné hadice stlacte
fixacni tlacitko a odpojte ji.

2. Napojené prodluZovacich trubek a kartaca

- Napojte teleskopickou prodluZovaci trubku na rukojet’
ohebné hadice (3) (obr.1). Stlacte fixacni tlacitko a vytahné-
te spodni ¢ast teleskopické trubky na potfebnou délku (obr.
2).

- Zvolte poZadovany nastavec: turbo-karta (1), univerzalni
(23), Stérbinovy nastavec (24) nebo karta€ na podlahu/
koberec (25) a nasad'te ho na teleskopickou prodluZovaci
trubici (obr. 3).
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Pouziti kartacu-nastavca

Turbo-karta¢ na podlahu /koberce (1)

Turbo-kartace Ize pouzit k uklidu podlahy, Cisténi kobercl
s dlouhym a kratkym vlasem, tento nastavec je idealni pro
odstranéni chlupli domacich zvitat z kobercl. Valcovy kartac
s drsnym vlasem se pusobenim vzdudniho proudu otaci, jeho
Stétina Ucinné «vyCesava» chlupy domacich zvifat a «vyméta»
smeti z vlast koberct.

Poznamka: Zakaz pouZiti turbo-kartaGe pro ¢isténi koberct
s dlouhym drepenim ¢i s viasem delsim neZ 15 mm, kvili nebez-
peci poskozeni koberce pfi otaceni kartace. Nedotykejte se
turbo-kartacem elektrickych kabel( a vZdy vypinejte vysavaé
ihned po ukonceni uklidu.

Univerzalni kartaG-nastavec (23)

1. Pro ¢isténi potahu nabytku.

2. S nastavenym kartacem: pro ¢isténi nabytku, zaclon, knih,
stojanovych svitidel, polic, pro odpraSeni listi pokojovych
rostlin.

Stérbinovy néstavec (24)
Pro Gisténi radiator(i, §térbin, koutll a prostoru mezi polstari
pohovek.

NAVOD K POUZITi

Pred prvnim pouZitim vytahné&te potfebnou délku sit‘ového kabe-

lu a zapojte sit‘ovou vidlici do zasuvky. Zluty krouZek na sit‘ovém

kabelu varuje o maximalni délce kabelu. Zakaz vytahovani kabe-

lu po objeveni Cerveného oznaceni.

Zapinejte vysava¢ pouze je-li nastavena prachova nadoba a v

ni - blok filtrd.

1. Pro zapnuti vysavae zmacknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti
(10).

2. Pomoci tlagitek na rukojeti hadice nastavte poZadovany saci
vykon

b LOW - nizky vykon

¢  MID - stfedni vykon

d HIGH - velky vykon
Pro docasné zastaveni vysavace pouZzijte tlagitko (a) - STOP
— zastaveni

3. Po ukon&eni vysavani v mistnosti zmacknéte tlacitko (a) -
STOP - zastaveni a nasledné& zmacknéte tlagitko zapnuti/vy-
pnuti (10) pro vypnuti vysavace.

4. Pro navijeni sitového kabelu zmacknéte tlacitko navijeni ka-
belu (7) a béhem navijeni pridrZujte kabel pro vylou€eni pre-
krouceni a poskozeni kabelu.

UDRZBA

1. Sejmuti kontejneru — prachové nadoby (6) a odstranéni

prachu a smeti (obr. 5).

Uchopte se drZzadla kontejneru — prachové nadoby (14),
zmacknete tlagitko zachytu (15) smérem od sebe a sejmete
kontejner — prachovou nadobu (14) smérem nahoru.
Poznamka: béhem sejmuti kontejneru — prachové nadoby
nemackejte tladitko ( 16), je-li zmacknuté tladitko ( 16), bloku-
je se tlacitko (15).

Odklopte spodni kryt kontejneru — prachové nadoby (21)
zmacknutim zachytu (22).

Odstraiite z kontejneru — prachové nadoby nahromadény
prach a smeti.

Poznamka:

- doporucuje se vyprazdnit kontejner prachové nadoby po kaz-
dém pouZiti vysavace.

- indikator naplnéni kontejneru — prachové nadoby (9) se roz-
sviti pro napomenuti, Ze je treba vyprazdnit kontejner.

2. Rozmontovani kontejneru — prachové nadoby (obr. 6).

+ Vypnete vysava¢ a odpojte ho od sité, vyjmete kontejner-
-prachovou nadobu, odstraiite z néj prach a smeti a zaklopte
spodni kryt.

Drzte spodni ¢ast kontejneru, otocte viko kontejneru — pra-
chové nadoby (17) ve sméru hodinovych ru€i¢ek do polohy
«open» a sejmete ho.
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- Ototte blok filtri (19, 20) proti sméru hodinovych rugi¢ek do
polohy «open» a sejmete ho (obr. 7).

Sejmete predbé&zny sitkovy filtr (19) z hlavniho HEPA filtru
(20).

3. Cistani filtra (obr. 8)

Dbejte na Gistotu filtrti (19, 20), jelikoZ to ovliviiuje efektivitu pra-

ce vysavace, Cistéte filtry minimalné jednou-dvakrat do roka, pri

znacném znedisténi i vicekrat. Filtry se vymériuji dle potreby.

+  Vypnéte vysavat a odpojte ho ze sit&, vyjméte prachovou
nadobu (6), odstraiite z ni prach a smeti a vyjméte filtry (19,
20).

+ Ocistéte od prachu a smeti predbé&zny sitkovy filtr (19).

«  Proplachnéte HEPA-filtr (20) proudem vlaZné vody (obr. 7).
Nepouzivejte k myti filtrd my¢ku na nadobi.

«  Osuste HEPA-filtr (20). K su$eni filtr( se nesmi pouZzivat vy-
soude¢ vlasU.

«  Umyjte prachovou nadobu a osuste ji (obr. 10).

Smontovani kontejneru — prachové nadoby:

- nasad'te predbézny sitkovy filtr (19) na hlavni HEPA filtr (20)

- nastavte blok filtr(i (19, 20) na viko kontejneru prachové nado-
by (17) tak, aby vybé&Zek na HEPA filtru byl vedle blokovaciho
zafizeni (18), oto&te blok filtr ve smé&ru hodinovych rugitek
do polohy «close» (Obr. 7).

- spojte oznageni «I» na viku kontejneru (17) a /A na spodni
¢asti kontejneru prachové nadoby, otocte horni viko (17) proti
sméru hodinovych ruc€i¢ek do polohy «close» na doraz (obr.
6).

Poznamka: neni-li nastaven blok filtr( ( 15, 16) nebo je-Ii nasta-

ven $patné, blokovaci systém ( 19) se nespusti a viko kontejneru

(17) se nezaklopi (obr.7).

- nastavte kontejner — prachovou nadobu (6) zpét a mirné na-
tlacte na drZadlo ( 15) pro pevné uchyceni.

. Sejmuti vystupniho filtru (obr. 9).
Sejmete viko vystupniho filtru (11) zmacknutim zapadky smé-
rem dold.
Vyjmete filtr (12), oplachnéte ho proudem vody, osu$te a na-
stavte zpét.

+ Nastavte zpét viko vystupniho filtru (11).

5. Cisténi turbo-kartace

Sejmete turbo-kartag z teleskopické trubice, odstrarite z cylind-

rického kartace zamotané nité a viasy.

Pokud b&hem provozu cylindricky karta¢ se neotaci:

- odklopte viko ze spodni strany turbo-kartace a ocistéte lo-
patkové kolo od vlasu a niti.

Kryt vysavace

Otirete kryt vysavace vihkym hadrem.

Vyvarujte se vniknuti tekutiny pod kryt vysavace.

K ¢&isténi povrchu vysavace nesméji se pouZzivat rozpousté-
dla ani abrazivni &istici prostfedky

v 0

TECHNICKE UDAJE

Napajeni: 220V ~ 50 Hz
Prikon: 2000W

Saci vykon: 400 W

Objem prachové nadoby: 1,11

Uroveri hluku: 92dB

Wrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky pristroj bez
predbéZného oznameni.

Zivotnost pFistroje min. 5 let

Zaruka

Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pristroje. PFi

uplatfiovani naroku b&hem zaru&ni Ih(ty je treba predloZit doklad

0 zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadavkim na elek-
tromagnetickou kompatibilitu, stanovenym
direktivou 89/336/EEC a predpisem 73/23/EEC

Evropské komise o nizkonapét'ovych pfistrojich.
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NMUN0COC BE3 MILLKA OJ151 350PY NUNY

LLlaHOBHUI1 nokynewub!

JsKyemMo Bam 3a MOKYMKy TexHiku komnanii VITEK.
TexHonoris, An3anH, GyHKUiOHaNBHICTb i BiANOBIAHICTL
CcTaHJapTam SKOCTi rapaHTyOTb BaM HaAIHICTb i 3pyy-
HICTb Y KOPUCTYBaHHI NUIOCOCOM 6e3 MilLika anst 36opy
nuny.

Munococ nocradenunin dinstpom HEPA (dinbtp 3atpu-
Mye YacTku nuny Big, 0,3 MKM i 6inbLue), yCTaHOBNEHUM
Y KOHTEMHepi nunosdupaya.

®dinbTpn HEPA edbekTMBHO 3aTpUMyIOTb Taki 4acTku,
AK cnopw, nonin, Nunok, 6akTepii 1 MikpockoniyHi Yac-
ToukM nuny. Le no3BONSIE YHWKHYTU PO3ApaTyBaHb
OpraHiB AUXaHHS B AiTen, a TakoX y NioAen, Lo CTpax-
[aloTb aneprieio, actMoto, abo 0cobnMBO YyTIMBUX A0
anepreHxis.

onuc
1. Typb6ouuitka

2. TeneckoniyHa NoAOBXyBasbHa TpyoKa

3. Pyuka rHyu4koro LwnaHra 3 KHornkamu kepyBaHHs
KHOMKM KepyBaHH:A

a STOP - 3ynuHka

b LOW - mana noTyxHiCTb

¢ MID - cepenHsi NOTYXHICTb

d  HIGH - Bucoka noTyxHicTb

4. KoHTeiHep Nnno3bipHnK

5. KHomnka 3MOTyBaHHS MEPEXHOro kabesnto

6. Pyuka pns nepeHeceHHs

7. lHOMKaTOP 3anOBHEHHSI KOHTeWlHepa-nuno36ipHN-
Ka

8. KHomnka BMUKaHHS/BUMUKAHHS

9. Kpuwka BuxigHoro @inbrpa

10. BuxigHuin pinbtp

11. Micue “napkyBaHHNA" LWITKN

17. YHiBepcasbHa Hacagka

18. LinvHHa Hacagka

19. UWiTka ans nignoru/KnnMMoBmx NoKpuTb

Onuc KoHTelHepa ang 36opy nuny

12. Pyuka KOHTeliHepa-nuno3bipHuka

13. KHonka ¢ikcatopa KoHTeHepa-nuno3bipHnka
14. MNonepepHin ciTyacTnin pinbTp

15. OcHoBHuit HEPA-inbTp

16. HWXHS KprLKa KOHTenHepa

20. 3acyBKa HMXHbBOI KPULLKW KOHTENHEPA

NMOCIBHUK KOPUCTYBAYA

BAXKJIUBI IHCTPYKLII LLOAO 3AX0AIB

BE3MEKU

YBAXHO MPOYUTANTE BCI IHCTPYKLII MEPE/]

BUKOPUCTAHHSM MNOBYTOBOIO MJIOCOCA

NONEPEAOXXEHHA

ﬂ,ﬂﬂ SHWXEHHA PU3NKY BUHUKHEHHA I'IO)Ke)Ki, nopasku

eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo ofepkaHHs TpaBMm:

1. He 3anuwarite nunococ 6e3 gornagy, Konu BiH
BKJTIOYEHUIT Yy MepexHy po3eTky. 3aBXau BuiiMai-
Te MepexHy BUIKY 3 PO3EeTKWU, KOIN HE KOPUCTY-
eTecs nunococom abo nepep oro o6CnyroBy-
BaHHAM.
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[N 3HWXKEHHSI PU3KKY yaapy enekTpUYHUM CTpy-
MOM He BWKOPWCTOBYITE MWUIOCOC Mo3a MNpUMi-
LLLeHHsIMM 260 Ha MOKPWX NMOBEPXHSIX.

He posBonsinTte [itasmM BUMKOPUCTOBYBATU NMUIOCOC
AK irpaluky, ocobsMBy yBary nposiBnanTe B TOMy
BMMNAAKy, SKWO MOpyY i3 NnpawuoyMm npunagom
3Haxo4aTbCs AiTr a60 0CO6M 3 OBMEXEHNMU MOX-
NIMBOCTAMMU.

PerynsipHo nepesipsiite MepexHuin kabenb. Mpun
BUABNEHHI AedekTiB y NpUcTpoi abo MepexHomy
kabeni He BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPIN.

Ans 3amiHn MepexHoro kabento abo pPeMOHTY
NPUCTPOIO 3BEPTANTECS B aBTOPU3OBAHUI CEPBIC-
HWIA LEHTP.

BukopucToByiiTe AaHUA NPUCTPIN TiNbkn B Noby-
TOBMX LiNSX i BignoBigHO A0 iHCTPYKLUiT 3 ekcnnya-
Tauji.

He BUKOPUCTOBYINTE MeEPEXHU Kabenb K Pyuky
0N MepeHeceHHsl, He 3akpusaliTe ABepi, SKLO
MepexHuii kabenb NpPoxoauTb Yepe3 OBepHui
npopi3, a TakOX YHWKaNTE KOHTaKTy MEPEXHOro
kabeno 3 roctpumm kpasmmn abo kytamu. [ig
yac KOPUCTYBaHHS 3aBOPOHSETLCS Mepekaxarun
NMMI0COCOM Yepe3 MepexHuin kabenb - BU MOXe-
Te 10ro yLwKoanTu. Tpumarite MepexHuin kabenb
yOanuHi Big, oxxepen tenna.

3ab0opOoHSIETLCA BiAKIOYATM NPUCTPIN Big, Mepexi
BVCMUKYBaHHAM MEPEXHOi BUKM 3 PO3eTkn 3a
kabenb. Mpy BiOKIIOYEHHI NPUCTPOIO BiO Mepexi
BapTO TPMMATUCH 3a MEPEXHY BUIIKY.

He GepitbCa 3a MepexHy BUky abo 3a nNMnococ
MOKPUMU pyKamu.

3ab0pOoHSAETLCA 3akpuBaTW BXiAHI W BUXigHI
OTBOPY MPUCTPOID SKUMU-HEOYAb NpeameTamu.
3ab60pOHAETLCA BKJIIOYATU MPUCTPRIN, AKLLO SKWIA-
Hebyab i3 Moro oTBOpPIB 3a6sokoBaHWi. CTexTte
3a TUM, Wo6 Ha PINLTPIB HE HaKONMYyBaNMCS N,
nyx, BONOCCA M iHWeE CMITTH, WO NepeLkoaxae
HOPMasnbHOMY YCMOKTYBaHHIO MOBITPS.

CTexTe 3a TUM, W06 BOJIOCU, ENEMEHTU OASATY, LLIO
BifIbHO BUCATb, Nasnblj abo iHLWi YaCTUHW Tina He
3HAXOAMINCS MOPYY i3 YCMOKTYBaJIbBHUMK OTBOpa-
MM nunococa.

3aBxav cnoyarky Biakno4amTe Nnococ KHOMKOO
BKJIIOYEHHS/BUMUKAHHS, i TiNIbKW NOTIM BigKIo4ami-
Te MOoro Big, Mepexi.

ByabTe 0cob6nnBO yBaXHi Npu NpubupaHHi Ha Cxo-
[OBUX MaoLLaaKax.

3ab0pOHSAETLCH BUKOPUCTOBYBATM MUIOCOC ANS
360py Nerko3anMmMcTnx piavH, Takmx K OGeH3uH,
PO34YNHHUKWN, a TaKOX 3360p0Hﬂ€TbCﬂ BUKOPUCTaH-
HSi MMNococa B Micusx 36epiraHHs Takux PianH.

. 3abopoHAETbCA 30MpaT 3a AOMOMOrol MUJIo-

coca Boay abo iHWi piavHK, curapeTu, Lo ropstb
abo OMMNATbCS, CipHUKW, MONin, WO XeBpie, a
TakoX TOHKOAMCMNEPCHWIA Nun, Hanpuknag Big
LTYKaTypku, 6eToHy, 6opoLuHa abo 30nu.

Lle mMoxe npuBecTM OO0 CEeprO3HUX YLIKOAXEHb
€NleKTPoOMOTOpa, a TakoX 3BaxalnTte, WO Taki
BUNAAKM He nignagalTb Nig Al rapaHTinHUX
30060B'A3aHb.
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16. He kopucTyiiTecs NMnococomMm, SIKLLLO He BCTAHOB-
NIeHWIn KOHTeNHep ans 36opy nuny i GinbTpIB - y
KOHTENHEPI.

Mig 4ac 3MOTyBaHHS NPUTPUMYNTE MEPEXHUN
kabenb pykamu, He gonyckaiTe, W06 MepexHa
BUJIKa BAapsiacs o6 MOBEPXHIO Niaoru.

17.

3BEPIFAVITE IHCTPYKUIIO B IOCTYITHOMY MICLI

3ANOBIKHI SBAX0AUN

AKWo nig yac NnpubMpaHHa Pi3KO 3HM3MNACS YCMOK-

TyBaJibHa MOTYXHICTb MUIOCOCA, HEraHO BUKIIOYITb

NMAoCocC i NepesipTe TeneckoniyHy TPYOKy abo rHyuKuii

LUNaHr Ha NpeaMeT 3acMivyBaHHs. Bukntodite nunococ,

MOTiIM BiAKNIOYITE MOro Big, MepeXi - YCyHbTe 3acMidy-

BaHHS 1 TifIbKM NOTIM NPOAOBXYATE NPUONPAHHS.

+  He npoBaabTe NprbMpaHHA NI0COCOM Yy Geanoce-
pPenHin 6AnM3bKOCTI Bif, CUSIbHO HArpiTUX NOBEPXOHb,
nopyH i3 NOMiNbHULAMM, @ TAKOX Y MiCLsIX 36epiraH-
HS Nerko3aMnCTMX PiauH.

+ BcTaBnsiite MepexHy BUKY B PO3ETKY TilbK1 CyXu-
MW pyKamu.

+  TMepepn noyatkom NpnbupaHHa NpubepiTsb i3 nianoru
rocTpi npeamMeTu, Wob He AOMYCTUTUN YLIKOOXKEHHS
dinbTpiB.

+  Tpun BUIAMaHHI MEePEeXHOT BUKM 3 PO3ETKN 3aBXaun
TpUMarTecs 3a BWIKY, HE TATHITb 3a MepexHuin
Kabenb.

3B50PKA NMUJIOCOCA

[MoBHICTIO po3nakyinTe NUIOCOC i NepesipTe MOro Ha
HasABHICTb YLIKOAXEHb. Byab-AKknii 3aBOACHKNIA aedekT
a60 YLIKOAXKEHHS, LLO BUHWKIIO B pe3y/bTaTi TpaHcnop-
TyBaHHS, NignagaoTb nig aito rapanTii dipmm VITEK.
Mepen BKAOYEHHAM MEPEKOHANTECH, WO Hanpy-
ra enekTpu4yHoi Mepexi Bignoeigae pobouin Hanpyai
nuiococa.

3aBxav BioKIl0YainTe NUNOCOC i BUAMAiTE MepexXHy
BWJIKY 3 PO3ETKM Mg 4Yac 3aMiHW LWiTOK-Hacagok, a
TakoX nifg 4ac npodinakTuku.

1. [NpuenHaHHs vi 3HATTSI THYYKOro LnaHra (masn. 4)
BcTaBTe rHyykumin Wwnawr (4) y nositpssabipHuii oTBip,
pPO3TaLIOBaHNA Ha NepefHii YaCTuHI Kopryca NuiIoco-
ca. BcraBnante wnaHr 4o wurnmka, Wwo niaTBepaxye
NpaBUbHICTb NPUEOHAHHS.

[na 3HATTS THYYKOrO LWJAaHra HaTUCHITb HA KHOMKY ®ik-
cavuji 1 Big'egHanTe WNaHr.

2. [NpvienHaHHs NOAOBXYBaJIbHUX TPYOOK i LLITOK

- TMpuepHaiiTe TeneckoniyHy NoAOBXYyBasibHY TPYyOKy
(2) BO PYKOSATKM THy4koro wnadra (3) (man. 1).
BU1CYHbLTE HUXHIO YAaCTMHY TENECKONiYHOi TPYOKMN Ha
HeOoOXiOHY [OBXMHY, NONepefHbO HATMCHYBLUM Ha
KHOMKy dikcartopa (man. 2).

- BubepiTb HeoOXiaHY Hacaaky: TypOoLLiTKy (1), yHi-
BepcanbHy (23), WinnHHY Hacaaky (24) abo WiTky
ons nignorn/kunumis (25) i npuegHaiTe ii oo tene-
CKOMiYHOI NOA0BXYBasIbHOT TPYOKM (Man. 3).

21

BukopucTaHHs WiTOK-Hacanaok

TypGouitka ans nignorn/kunumie (1)

Typ6OLLITKY MOXHa BUKOPWUCTOBYBaTK ANS NpubupaH-
HS NiQNON, YMLWEHHS KUIUMIB | KWTMMOBUX MOKPUTL i3
LOBrM i KOPOTKMM BOPCOM, BOHA ifeasnibHO NigXxoanTb
A5 NPUBVPaHHS BOBHW TBAPWH i3 KMIMMOBUWX MOKPUTB.
LmninopuyHa witka i3 TBepoolo LeTuHolo obepta-
€TbCA Nif, AiE0 NOTOKY NOBITPS, ii WeTnHa epekTUBHO
“BuYiCy€e” BOBHY TBapWH i “BUMITAE” CMITUHKMN 3 BOPCY
KNIMMOBUX NOKPUTb.

Mpumitka: 3a60POHAETLCS BUKOPUCTOBYBATU TypPOO-
LYITKY O7151 YULLEHHST KWIUMIB i3 [OBrolo 6axpomoro i
BOPCOM f0BLUE Bif 15 MM, 106 YHUKHYTU YLLKOAXEHb
Kknnmma npu obepTtaHHi LWitkn. He npoBoaste Typ60-
LITKOKO MO eNIeKTPUYHUM rnpoBodam i 060B'93K0BO
BUIKJIIOHalTE MUIOCOC BiApa3y rno 3akiHYeHHi npubm-
PaHHs1.

YHiBepcanbHa wwitka-Hacaaka (23)

1. Ons ymuweHHs o661BKN Mebnis.

2. 3 YCTaHOBJIEHOIO LWiTKOI: AN YULLEHHS Mebnis,
LITOP, KHWI, TOPLUEPIB, MOAWUb, ONS BUOANEHHS
nuay 3 NCTIB KIMHATHUX POCIIVH.

LlinnHHa Hacanka (24)
JAns YnweHHsa pagiatopis, WiAWH, KYTIB i MiXX noayLu-
KamMu OVBaHiB.

IHCTPYKLIi 3 EKCMYATALLIT

Mepen noyatkoM poboTU BUTSAMHITL MEPEXHNA kabenb

Ha HeoOXioHY AOBXWHY I BCTABTE MEPEXHY BUIIKY

B po3eTky. >KOoBTa noaHayka Ha MepexHoMmy kabe-

Ni nonepenxae nNpo MakcumanbHy OOBXUHY kabesnto.

3ab60pOHAETLCA BATAraTM MepexHuii kabenb aani yep-

BOHOi NO3HAYKM.

3aBxau BKIIOYANTE NUIOCOC TiNlbKM 3 YCTAHOBNEHUM

KOHTEHepPOM-Nunno36rpadyem i BCTaHOBNEHUM Y HbOMY

6nokom PinbTpiB.

1. Ans BKNIOYEHHS NMIOCOCA HATUCHITb KHOMKY BMW-
KaHHs/BUMUKaHHs (10).

2. KHomkamu Ha pyuli LWiaHra yCTaHoBiTb HEOOXiAHY
NOTY>XHiICTb YCMOKTYBaHHS.

b LOW - mana noTyxHicTb

¢ MID - cepeaHsi NOTYXHICTb

d HIGH - BMCcOKa NOTyXHIiCTb
[ns TMMYacoBOro BiKJ/IIOYEHHS MUIOCOCA BUKO-
PUCTOBYITE KHOMKY (a) - STOP - 3ynuHka

3. o 3akiH4yeHHi NpUBMPaHHS B NPUMILLEHHI HATUCHITb
KHOMKY (a) - STOP - 3ynuHka, nicns uboro HaTUCHITb
KHOMKY BMUKaHHS/BUMUKaHHS (10) ans BioknioyeH-
HSi Mnococa.

4. Ons 3MOTyBaHHA MepPexXHOro kabenio HaTUCHITb
KHOMKY 3MOTYBaHHS (7) i LOTPUMYIATE PYKOIO LLUHYP,
L0 3MOTYETBCS, OO YHUKHYTU MOro 3axyibOCTy-
BaHHS Ta YLUKOAXEHHS.

OBCJZ1YTOBYBAHHA

1. 3HATTA KOHTeliHepa - nuno306ipHuka (6) i Bupa-
JIEHHS 3 HbOTro Nuny i cmitTa (man. 5).
+ Bi3bMiTbCA 3a pyuYKy KOHTelHepa - nmMno3bipHuka
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(14), HaTUCHITL Ha KHOMKY dikcaropa (15) no Ha-
npsiMKy Bif, cebe i 3HIMITb KOHTEHEp - NN036ipHMK
(14) no HanpaMKy Haropy.
TMpumiTka: nig 4ac 3HATTS KOHTerHepa nio36ipHu-
Ka He Hatvckarite Ha knagiwy (16), y HaTUCHYTOMY
rnonoxeHHi knasiwi (16) BinbysaeTbCsi O/10KyBaHHS
kHorku (15).
+ BiokpuiiTe HUXHIO KPULLIKY KOHTElHepa - nNuno36ip-
Huka (21), HaTUcHYBLIK Ha dikcaTop (22).
Bupanite 3 KOHTeliHepa - NNo36ipHuKa N, Wo 3i-
6paBcs, i CMITTS.

lpumitka:

PEKOMEHAYETLCS OYNLLATIN KOHTEMHEP Nnuao36ipHN-
Ka r1icssi KOXHOIro BUKOPUCTAHHS nnococa.
iHAMKaTOP 3arMoBHEHHS KOHTErHepa - NM10306ipHuKa
(9) 3aropuTbCs, Haragylo4u, Lo HacTaB Yac 3pobu-
TV YULLEHHS] KOHTeiHepa.

. Po36upaHHs KoHTeliHepa - Nnno36ipHuKa
(man. 6).
BuknioyiTe NnMnococ i BigkoYiTh MOro Big, Mepexi,
BUTAMHITb KOHTENHEP-NUN036iPHKK, BUAANITh 3 HbO-
rO MW | CMITTS | 3aKPUIATE HUXKHIO KPULLIKY.
Mpraep>Xyo4n HUXHIO YaCTUHY KOHTEelHepa, nosep-
HiTb KPULLIKY KOHTEliHepa - nunodbipHuka (17) no ro-
[LVHHWUKOBIN CTPINL B NONOXEHHS “open” i 3HIMITb ii.
MoBepHiTb 610K dinbTPIB (19, 20) NPOTU TOANHHMKO-
BOIi CTPifIKM “open” i 3HiMITb oro (man. 7).
3HiMiTb nonepeaHin cityactuin ¢insTp (19) 3 ocHo-
BHOro HEPA o¢inbtpa (20).

3. YuweHHs PinbTpie (man. 8)
CtexTe 3a yuctotoio oinbtpis (19, 20), ockinbkn Big,
LIbOro 3aNexXuTb epeKkTUBHICTL POHOTU Nococa, Npo-
BOAITb YMLLEHHS DINbTPIB HE MEHLU ABOX-TPbOX pasiB
Ha piK, @ NPY CUJIILHOMY Oro 3abpyadHEHHI - YacTilwe.
3amiHa dinbTPiB 3AJNCHIOETLCSA B Mipy HEOOXIAHOCTI.
BurKnoYiTe MMNOCOC i BIAKMIOYITH OO Bif, Mepexi,
BUTATHITb KOHTENHEP (6), BMAANiTb 3 HLOro Nun i
CMITTS, BUTAMHITL dinbTpwm (19, 20).
OuuCTiTb Big, NuAy i CMITTA NonepeHin cityacTnin
dinbTp (19).
+  Mpomuitte HEPA-dinbTp (20) nig, cTpymeHem Te-
nnyeaTtoi Bogn (man. 7). He BukopucTtoBynte ans
NPOMUBAHHSA PiNbTPIB NOCYAOMUIAHY MaLLVHY.
Mpocyuwite HEPA-dinbTp (20). 3a60pOHAETLCA BU-
KOPWUCTOBYBATW ANS CYLUiHHA DiNbTPIB DeH.
+ [MpomuitTe KOHTeNHep-NUNOo3BIPHNK | BUCYLLITL
roro (man. 10).

306epiTb KOHTeliHep NUNo36ipHuKa:

- YCTaHOBITb nonepegHi cityactuii dinbTp (19) Ha
ocHoBHWN HEPA oinbTp (20)

yCTaHoBITb 610K @inbTpiB (19, 20) Ha KPULLKY KOH-
TeilHepa nunodbipHuka (17) Tak, wob BUCTYN Ha
HEPA o¢inbTpi 3HaxoamMBcs Nopyd i3 NpucTpoem 610~
KyBaHHs (18), NoBepPHiTb 6710K GiNbTPIB N0 rOANHHM-
KOBIlA cTpinui “close” (man. 7).

cnonydiTb MiTkM “I” Ha KpuWLWLi KOHTelHepa (17) i A
B HWXHI/A 4aCTWHI KOHTeliHepa nuno3bipHuka, no-
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BEPHITb BEPXHIO KPULIKY (17) NpOTW rOAMHHUKOBOI
cTpinkm “close” no dikcauii (man. 6).
Mpumitka: sakwo 6n0k ¢inetpiB (15, 16) He
BCTaHOBJIEHWV/ i ab0 BCTAHOBJIEHWI HENPAaBW/IbHO,
cuctema 670kyBaHHS (19) He cnpauwoe i kpulka
KOHTeviHepa ( 17) He 3akpueTbcsi (Ma. 7).
YCTaHOBITb KOHTelHep - Nuno30ipHuk (6) Ha micue,
371erka HaTuCcHyBLUM Ha PYy4Ky ( 15) a1s1 NOBHOI @ik-
caujii.

3HaTTa BUXigHoro dinbrpa (man. 9).

3HiMiTb KpULIKY BuXigHOro dinbTpa (11), HAaTUCHYB-
LM Ha 3aCyBKY MO HaNpsiMKy BHU3.

Butsirnite dinbtp (12), npomuiite horo nig, cTtpyme-
HEM BOAM, NPOCYLUITb | yCTAHOBITb Ha MiCLE.
YCTaHOoBITb Ha MiCLe KPULIKY BUXigHOro @inbtpa
(11).

5. YuweHHs TypooLLiTKA

3HIMiTb TypOOLLiTKY 3 TeseckoniyHoi Tpyokun, BUAaniTh
3 UMNIHAPUYHOI LWiTKM HUTKW | BONOCCS, WO HaMoTanun-
CS Ha Hei.

Ko nig yac poboTu He BiaOyBaeETLCA 06epTaHHA Lm-
NiHAPWYHOI LWITKN:

BiAKPUIATE KPULLKY 3 HXXHBOrO 60Ky TYpOOLLITKM Ta
OYUCTITb KPMNBLHATKY Bif, BONOCCH | HUTOK.

6. Kopnyc nunococa

MpoTupanTe KOpNyc nuaococa BOMOroW TKaHU-
HOI0.

He ponyckanTe Bny4eHHs piavHu BCEPeaVHY Kop-
nyca nunococa.

3ab0pOHAETLCH BUKOPUCTOBYBATU AAS YMLLEHHS
NoBepPXHi NI0coca PO34YMHHUKM 1 aBpasnBHi 3aco-
6u, LLLO YNCTATD.

TEXHIYHI AAHI

Hanpyra XuBneHHs: 220B ~ 50Ty,
CnoxuBaHa NoTYXHICTb: 2000 BT
MoTyxHicTb ycMokTyBaHHsA: 400 BT
MicTkicTb Nunostupada: 1,1n

PiBeHb wymy: 92dB

Bupo6HuK 3anuiuae 3a co60oio Mpaso 3MiHIOBaTH
XapakTepucTvku npunagy 6e3 nornepesHLoro Mosigo-
MJIEHHS.

TepmiH cnyxo6u npunagy He MeHL 5-Ty pokiB

FapanTia

JloknagHi yMOBUM rapaHTii MOXHa oTpumatu B aunepa,
Wwo npoaas AaHy anapatypy. MNpu npen’ssnexHi 6yab-
AKOi MPETEeH3ii NpoTAroM TepMiHy Aii AaHoi rapaHTii
BapTO Npea’ssBUTK Yek ab0 KBUTAHLLIO NPO MOKYMKY.

q3

JaHwnii BUpi6 Bianosigae Bumoram

[0 e/IeKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI, L0
npen’sBasoTees agnpekTnsor 89/336/
EEC Pagwm €Bponu i pO3rnopsaXeHHIM
73/23 €EC rno HN3bKOBOJIbTHUX
anaparypax.
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MbIJIACOC BE3 MALLKA 019 360PY MNbINA

LLlaHOYHbI NaKynHik!

[39Kkyn Bac 3a Kynaw ToxHiki kamnadii VITEK.
TaxHanoris, apl3arH, GyHKUbISHaNbHACLb Abl aAnass-
[aHe cTaHjapTam fKacui rapaHTye BbiM HaA3eMHacub
i 3pyyHacub Y BblkapbICTaHHI GinbTpa 6e3 maLuka ans
360py nbina.

Mbinacoc 3absacneyvaHbl oinbTpam HEPA (dinbTp
3aTpbiMniBae YacujiHki nbina ag 0,3 MM i 6onbLu), sKi
YCTaHOYNEHbI Y KAHT3HEPbI NblNa3bopHiKy.

®inbTpel HEPA adekTblyHa 3aTpbiMiiBaloLb Takis
YacLjiHki, Ik cnopbl, Nones, Nbinok, 6akTapsli i Mikpa-
ckaniyHbIg YacujiHki nbina. aTa gassanse nasderHyub
pasapaxHeHHNY opraHay AbIXxaHHs Y A3LUel, a Takca-
Ma y nioasen, skis nakyTaloLe af aneprii, aCTMbl, anb60
acabnisa 4ynnisbl Aa anepreHay.

AMICAHHE

1. Typ6aw4oTka

2. TaneckaniyHas nagayxanbHas Tpyoka

3. Pyuka ribkara wnaHra 3 KHornkami KipaBaHHs

KHonki kipaBaHHS1:
STOP - cnblHeHHE
LOW - manasi maryTHacLb
MID - capapHsia marytHacub
HIGH - BbicOKkas maryTHacup
HakaHeuHik ribkara wnaHra
KHonka dikcaupli HakaHeuHika ribkara wiaHra
KaHTalHep nbinasbopHik
KHomnka 3MoTBaHHs ceTkaBara kabensi
Pyuka ons nepaHocki
IHAbIKaTap 3anayHeHHs KaHTalHepa - Nbl1a3bopHi-
Ka
. KHOMKa YKNOUSHHS\BbIKTIOYSHHS
. Hakpblyka BbixagHora ¢instpa
. BbixagHbl dinbTp
. Mecua «napkoyki» l4oTKi

CENOUPQO T

AnicaHHe KaHT3llHepa ansa 36opa nbuni:

14. Pyyka kaHTaliHepa - NblnasGopHika

15. KHorka ¢ikcaTtapa kaHTalHepa — Nblna3bopHika

16. Knagiwa 6nakipoyki kHonki (13)

17. BepxHsa HakpblyKa KaHTaHepa

18. Mpbinaga 6Gnakipoyki Npbl agcyTHacui 610ka ¢inkT-
pay (man. 7)

19. NanapagHi cetyatbl GinbTP

20. AcHoyHbl HEPA-dinbTp

21. HixxHsi9 Hakpblyka KaHTaliHepa

22. dikcaTap HixkHS HaKPbIYKi

23. YHiBepcasnbHasa Hacaaka

24. llybiniHHas Hacaaka

25. LLlyoTka gns nagniori/opiBaHoBara nakpbiuLs

26.Pa3’eM 0N NagknioY3aHHS 3ekTpblyHan Typba-
LWIYOTKI (He yBaxoA3iub y KaMNAeKT nacTayki)

AANAMOXHIK KAPbICTAJIbHIKA
BAXHbIA IHCTPYKLbII MTA MEPAX BACMEKI

YBAXJIIBA MPAYLITAVILIE YCE IHCTPYKLbII MEPAL
Y>KbIBAHHEM BbITABOTA NbI/TACOCA
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BEJIAPYCKI

NANAP30>XXAHHE

JAns 3HPKOHHA PbI3bIKI Y3HIKHEHHS Naxapy, NapaxaHHs
3NIEKTPbIYHLIM TOKaM aib00 aTpbIMaHHS TpayMm:

1. He nakipaiue nbinacoc 6e3 parnagy, kani eH
yKfto4aHbl ¥ ceTkaBylo pas3eTky. 3aycenbl BblHi-
MaliLe CeTKaByto BiNky 3 paseTKi, Kasni He yXblBa-
eve nbinacoc anbbo nepag, aro abenyroyBaHHEM.
[na 3HIXX3HHSA pbI3bIKi yaapa 9NeKTPbI4HBIM TOKaM
He yXblBaile nblacoc na-3a namMslKaHHAM
anbb0 Ha MOKPbIX MNaBEPXHSIX.

He pasBansaiiue A3eusM yxbiBaub Nblnacoc Y ska-
cui uauki, acabnisylo yBary npasaynsaiue y TbiM
BbINaAKy, kani kans npauytoyara npbibopa 3Haxo-
A3suua asedj anbbo niua 3 abmexasaHbIMi Marybi-
Macusmi.

ParynsipHa npasspaiiue ceTkaBbl kabenb. pbl
BbI3HaY8HHI AadekTay ¥ ycTpoictee anbbo ceTka-
BaM kabese He yXblBaiLe yCTponcTBa.

Jns 3ameHbl ceTkaBara kabens anbbo pamoHTa
YCTPOMCTBA 3BsApTaLEcs Y ayTapbi3aBaHbl cep-
BiCHbI LI3HTP.

YxblBaiiLe fan3eHae yCcTponcTBa Tonbki Y ObiTa-
BblX M3Tax i Yy agnaeBegHacui 3 iHCTPyKUpbISn na
akcnayaraubli.

He yxbiBaliLue ceTkaBbl kabenb 6K pydyky Ons
nepaHockKi, He 3ayblHalLe A3Bep, Kani CeTKaBbIn
kabenb npaxoasiub Lepas A3BSPHbI MPaeM, a Tak-
cama nasbsraiiue MexaBaHHs ceTkasara kabens 3
BOCTPLIMi Kpasimi anb6o Byrnami. ¥ 4ac yxblBaHHs
3abapaHsieLla nepas3goxalb nelacocam Lepas
ceTkaBbl kabenb - Bbl MOXaue Aro carncaBallb.
Tpbimaliue ceTkaBbl kabenb Boaganb af, KpbiHil,
uenna.

3abapaHsieuua aakodaLe yCTPoMcTBa af, CeTki
BbILSAIrBAaHHEM CeTKaBali Bifiki 3 paseTki 3a kabesb.
Mpbl aOKIIOY8HHI YCTPOCTBA af, ceTki Tpaba Tpbl-
Mauua 3a CETKaByto BiJIKy.

He Tpbimaliuecs 3a ceTkaBylo Binky anbbo 3a
MbIIACOC MOKPbLIMI pyKami.

3abapaHseLLa 3akpbiBaLlb YBaXOAHbIS i BbIXaAHbIS
aATyNiHbI YCTPOKCTBA AKiMi-HeOyA3b NpagmeTami.
3abapaHseuua ykoyalb YCTPOUCTBA, Kani akas-
HiByA3b 3 Aro aaTyniH 3abnakipasara. Cadblue 3a
TbiM, kab Ha oinbTpay He 36ipanacs nbii, nyxa,
Basachbl i npoyae cMmeuue, fkoe nansapagxsae
HapMasnbHae yCMOKTBaHHe naBeTpa.

Caubluge 3a TbiM, Kab Banacol, 91E€MeHTbl a3EHHS,
AKia cBaboaHa BicALb, NanbLbl anbb0 iHLWbIA YaCTKi
Lena He 3HaxoA3inica Kans ycMOKTBalo4bIX aaTyniH
nblnacoca.

3aycepnpl cnayaTky agknoyvanLe nbiacoc KHonkam
YKIMOY3HHS/BbIKMIOY3HHSA, | TOMbKI NOTbIM aaK/to-
Yanue aro ag, ceTki.

Bynsue acabnisa yBaxniBbl Npbl yGOpKe Ha NIECBiY-
HbIX NASLOYKaXx.

3abapaHsieuLa yxbiBaLb Nbinacoc ans 36opa nan-
Kix BagKacLemn, Takix gk 6eH3iH, pacTBapanbHiki, a
Takcama 3abapaHsieula YXblBaHHe Mbinacoca Y
MecLax 3axaBaHHS Takix BagkacLen.
3abapaHsieuua 36ipaub 3 ganamMoraii nbinaco-
ca Bagy anbbo iHWbIA Bagkacui, cirapaTtbl, ki
rapaub anb00 AbiMsiLLA, 3anaski, Tneloybl nonen,
a Takcama TOHKaZiCNepPCHYIO Mbl1, HANpPbIKNa4 az,
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BEJIAPYCKI

LITyKaTypki, 6€TOHa, Myki anb60 npbicaka.

[9Ta MOXa npbiBECLi A Cyp'e3HblX NncaBaHHAY

anekTpamaropa, a Takcama npbiMiLe nag ysary,

LITO Takis BbINaAki He naanagaloup nag A3esiHHe

rapaHTbliHbIX 20aBs3aLLeNbCTB.

He yxblBaliue nbilnacoc, Kajai He YCTaHOYMEHb!

KaHTaviHep As1s 36opy Nbina i GinsbTpay - ¥ KaHTain-

Hepe.

17. ¥ yac 3MOTBaHHA NPLITPLIMIIBANLLE CETKaBbl
kabenb pykami, He nasBansiiue, kab ceTkaBas
Bifika 6inacb a6 NaBepxHto Naasori.

16.

3AXOYBANLIE IHCTPYKLIbI Y AACTYHBIM MECLb!

MEPbI NEPACLIAPOTI

Kani y yac ybopki pa3ka 3Hisinacb ycmokTBaloyas

MaryTHacup Nbl1acocy, 3apas xa BbIKNOYbILE Mblacoc

i NnpaBepLe TaneckaniyHyio TPyoKy anbb0 rHyTKi WnaHr

Ha NpaaMeT 3abpyaXKBaHHS.

BbiktoubILE NbINACOC, 3aTblM aAKMOYbILE Ar0 af, ceTki

- 3HilLYbILLE 3aCOp i TONbKI 3aTbiM Npaudareaiiue yéop-

KY.

+ He pabiue ybopky nbliacocam Kansi cifibHa Harpa-
TbiX MaBEPXHAY, Kans MonesfbHilL, a Takcama Yy
MecCLax 3axaBaHHs Nankix Bagkacuen.

+ YcTaynsanue ceTkaByto BifIKy ¥ pa3eTKy TONbKi CyXiMmi
pyKami.

+ TMepag navatkam yO6OpKi 3HiwYbiLe 3 nNagnori
BOCTPbISi NpagMeThl, kab He Aanycuiub ncaBaHHA
odinbTpay.

+ [pbl BbILAMHEHHI ceTKaBal Bifiki 3 pa3eTki 3aycenpl
TpbIMaMLEeCs 3a BiNKy, He UATHiLE 3a CeTKaBbli
Kabenb.

3BO0PKA MNMbIJIACOCA

MoyHacuio pacnakyiile nbliacoc i npaBepLe Aro Ha
HasiyHacLb ncaBaHHsY. J1ioObl 3aBafcki A3¢eKkT anbb0o
rncaBaHHe, y3Hikwae y BbIHiKY TpaHCNaTpbITOYKi, Naj-
napatoupb nag aAsesHHe rapaHToli dipmel VITEK.

Mepap ykno4sHHEM NnepakaHamLecs, LUTO HanpyxaHHe
3neKTpblyHal ceTki agnaBsgae paboyamy HanpyxaH-
HIO Mblnacoca.

3aycenpl anknoyaliLe Nbinacoc i BolHiMaliLe ceTkaByio
BiNIKy 3 paseTKi ¥ 4ac 3aMeHbI WYoTak-Hacaaak, a Tak-
cama ¥ 4ac npadinakrbiki.

1. lMagcaenbiHeHHe i
(man.4)

Yctayue rHyTki wnaHr (4) ¥ naBeTpa3abopHylo aaTy-

NiHy, fkaa 3HaxoAziuua Ha NApPSaHAN YacTke Kopnyca

nbinacoca. Ycraynaiue WnaHr aa ncrpblyki, skas naa-

LBApAKae npasifibHacLb NaacaenblHEHHS.

[Ana 3HsAuue rHyTkara wiaHra HauicHiue Ha KHOMKY

dikcaupli i aacaeablHiLe WnaHr.

3HAUyUue TrHyTKara LwJiadHra

2.

lMagcaenvbiHeHHe nagayxasbHbix TPybax i w4oTak
MapcaepbiHiLe TaneckaniyHyilo nagayxanbHyo
TpybKy (2) K pydke rHyTkara wnaHra (3) (man.1).
BblABiHbLE HXKHIOIO 4aCcTKy TaneckaniyHan Tpyoki
Ha HeabXxoaHYI0 AaYXbIHIO, MANapPaaHe HaLICHYYLLbI
Ha KHOMKy dikcarapa (man.2).

BbiGepbiue HeabxoaHyio HacaaKy: TypOaluyoTKy
(1), yHiBepcanbHyl1o (23), WwyblniHHYO Hacaaky (24)
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i LWYOTKY Ana naanori/gpisaHa (25) i npeimauyiue
sie ga TaneckaniyHar nagayxansHai Tpyoki (man.
3).

YXbIBaHHe WWYOTaK-Hacaaak

Typb6aluyoTka Ans naanori/aeisaHay (1)

Typ6alyoTky MOXHa YyxbiBaub Ans ybopki naanori,
YbICTKI AblBaHaY i AblBaHOBara nakpbiuus 3 [OYrim
i KapoTKiM Bopcam, siHa igdanbHa nagbixoasiub Ans
ybopki Wapcui XbiBeniH 3 AblBaHOBara nakpbiLLs.
LipiniHApbIYHas WYHOoTKa 3 XOPCTKaM LWYALLK0 KpyLiuua
naj, y3a3esHHeM natoka naseTka, sfie wwuauue adek-
TblyHa “BblHOCBae” LLISPCLIb XbIBENIH | “BbIMATae” napy-
LWbIHKI 3 BOPCA AblBaHOBara nakpbILLs.

3ayBara: 3abapaHsieLua yxbiBaLb TypOaLLu4yoTKy A5
4bICTKI OAblBaHay 3 goyravi maxpovi i Bopcam 60/bL
3a 15 MM, kab nasberHylb rcaBaHHsy AbiBaHa rpbl
KPYY9HHI LWYOTKi. He npaBaasiue Typbalu4oTkai na
BNIEKTPbIYHLIM rpaBagamM | abaBs3koBa BbiK/OHaLe
Mbl1acoC 3apas xa nacsisi 3aKkaH43HHs1 yOOpKi.

YHiBepcanbHas wyoTka-Hacagka (23)

1. [Ans ubicTKi abiyki Maoni.

2. 3ycTaHoyneHai wyoTKai: ons YbicTki Mabni, wrop,
KHII, Tapwapay, nonak, Aas 3HiW4Y3HHA nbina 3
nicusy KOMHaATHbIX PachiH.

LlybiniHHas Hacagka (24)
Ana 4bicTKi pagbiaTapay, LWYblliH, BYFIOY i namix
nagyLwkami abisaHay.

IHCTPYKLLbII MNA SKCMNJTYATALbII

Mepap nayatkam npaubl BblUArHiLLE ceTkaBbl kabenb
Ha HeabXoAOHYI AAYXbIHIO i ycTayLe CeTKaBylo BifKy
y paseTtky. Xoytas agmeTka Ha ceTkaBbiM kabene
nanspagxesae ab MakcimanbHas AayxblHe kabens.
3abapaHseula Bbiusrealb ceTkaBbl kabesb 3a YblpBO-
HYI0 afMeTKy. 3aycebl BblKtoYaliLe Nbacoc TOJbKi 3
YCTaHOYNEHbIM KaHTaliHepaM-nbina3bopHikaMm i ycTa-
HOYNeHbIM Y im dinbTpay.

1. Ons yKOYSHHS Nbliacoca HaliCHiLEe KHOMKY YKIo-

Y3HHS$/BbIKNOY3HHSA (10).

2. KHonkami Ha py4ke LunaHra yctaHaBiue Heabxon-
HYIO MaryTHacLb YCMOKTBaHHS

b LOW - manast maryTHacup

¢ MID - capagHsia marybHacub

d HIGH - Bblcokas maryTHacub
Jna yacosara agknio4YaHHS Mblnacoca Bblkapbl-
cToyBariue KHomnky (a) - STOP — cnblHEHHE

3. Macns Taro, gk namalukaHHe npsibpaHa, HauicHiue
KHOMKYy (a) - STOP — crblHEHHE, Nacns 4yaro Ha-
LICHILLE KHOMKY YKOY3HHS/BbIKNOYaHHS (10) ons
aOKNoY3HHS Mblnacoca.

4. [1nsi 3MOTBaHHSA ceTkaBara kabens HaujicHiue
KHOMKY 3MOTBaHHS (7) i TpbIManiue pyKoi LWHYP, AKi
3MoTBaewuLa, kab nasberHyLib Sro NaLKoAXaHHs.

ABCJIYTOYBAHHE

1. 3HAULUe KaHT3lHepa — nbina3bopHika (6) i yaa-
NeHHe 3 9ro nbiny i cmeuus (man. 5).

- BasbMiuecs 3a pyyKy kaHTaliHepa — nblna3bopHika
(14), HauicHiue Ha kHonky dikcarapa (15) y HakipyH-

05.10.2009

13:07:00



Ky af csibe i 3apIMiLe kaHTalHep — NbinasbopHik (14)
Y HaKipyHKy YBEpX.
3ayBara: y 4ac 3HAULS KaHTaviHepa Mbisia360pHi-
Ka He Hauickaviue Ha knasiwy (16), y HauiCHYTbIM
cTaHoBiLWYbI knasilwbl ( 16) agbeiBaeyya 6aakipoyka
kHorki (15).

* AOKpbIVLLE HXXKHIOIO HAaKPbIYKY KaHT3MHepa — nbiias-
6opHika (21), HauicHyYyLWbl Ha dikcaTap (22).

+ Ypaniue 3 kaHTaliHepa — NblNa3bopHika Nbii i cMeL-
e, LUTO Hakaninacs.

3aysara:

- pakameHayeula ayblluyalb KaHTaHep nblna3bop-
Hika nacJsisi KoxHara npbIMsIHeHHSI Mblaacoca.

- iHAbIkaTap 3anayHeHHs KaHTaHepa — nblia3bopHi-
ka (9) 3arapeiyua, HarnamiHaloubl, LUTO napa rpase-
CLUi YbICTKY KaHTaViHepa.

2. Pa36opka KaHT3iHepa — Nb1a36opHiKy

(man. 6).

ALKNOYbILE MbIACOC | agkIoybiLe Aro ag CeTki,
[acTaHbLie KaHTalHep-MNbiNa3bopHik, yaaniue 3 aro
nbiN i CMeuLe i 3aKpbIALLE HIXXHIOK HAKPbIYKY.
MpbITPbIMAIBAIOYbI HIXXHIOK YaCTKy KaHTalHepa, na-
BSAIPHIiLLE HAKPbIYKY KaHT3Hepa — NbinasbopHiky (17)
na rapdiHHikaBam CTPanki ¥ cTaHoBiw4a «open» i
3abIMiLe fe.

MaesapHiue 6nok dpinbTpay (19, 20) cynpaubs raa3iHHi-
KaBal CTPaski «open» i 3abiMiue aro (man. 7).
3abiMiue nanapagHi cetyartbl dinbTp (19) 3 acHOYHa-
ra HEPA o¢inbtpa (20).

3. YbicTka PinbTpay (man. 8)

Caubiue, kab dinbTpbl 661 YbicTbIMI (19, 20), na-
KOJNbKi @, raTara 3anexbilb 3dekTblyHacLb padoThbl
nbllacocy, NPaBoA3bLLE a4ybICTKy dinbTpay HE MEHLLU,
ybiM 3-4 pasa Y roa, a kani GinbTp BenbMi 3acapblycs

- Yacuei. 3ameHa odinbTpay axbiuuaynseuua na Mepbl
HeabxogHacL.

+ BbIkntoyblLe Nbinacoc i agkoyblLe 9ro aj, ceTki,
BbIHbLE KaHTaNHeEP (6), aublcLiLe Aro ag, nouy i
cMeuust, BbiHbLe 3 aro dinbTpsl (19, 20).

Adbicuiue ag nbiny i cMeuus NansapagHi ceTyarsl
oinbTp (19).

Mpambiiue HEPA-dinbTp (20) nag cTpyMeHbYbIkam
3NErky uennan saabl (Man. 7). He BbikapbicTOyBain-
ue ong npamblyki dinbTpay nacyaamMmbleyHyo Mallbl-
Hy.

Mpacywbiue HEPA-dinsTp (20). 3abapaHsieuua Bbi-
KapbicToyBaLb deH ans cywki ginstpay.

Mpambiiiue KaHT3MHEeP-MNbINa360opPHIK i BICYLLbILE
qro (man.10).

3069pbiLe KaHT3liHepP NbLNa36opPHIKY:

- ycTanoviue nanspagHi cetdarel $ineTp (19) Ha
acHoyHbl HEPA dinbtp (20)

- ycTanoiiue 6nok ¢instpay (19, 20) Ha HaKpPbIYKY
KaHTaHepa nbinadbopHika (17) TakiMm 4YbiHam, kab
BbICTyn Ha HEPA dinbTpbl 3Haxoa3iycs nobad 3 npbi-
napain 6nakipoyki (18), naBapHiue 610k GinsTpay na
raagiHHikaeam CTpasnki «close» (man. 7).

- cymsicuiue MeTKi «I» Ha HakpblyLbl KaHTarHepa (17)
i /Ay HiXXHA YacTKi kKaHTaliHepa nbina3bopHika, na-
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BSIPHILLe BEPXHIOO HAKpbIYKy (17) cynpaub raagiHHi-
KaBaw cTpanupl «close» ga gikcaubli (man. 6).

3ayBara: kani He yctansBaHbl 6710k ginbTpay (15, 16) ui

ycTansiBaHbl HANpaBiibHa, To cictama 6aakipoyki (19)

He cripauye i Hakpblyka kaHTaviHepa ( 17) He 3akpbleyua

(man. 7).

- ycTanwoiiue KaHTaliHep — rbina3bopHik (6) Ha me-
cua, 371erky HauicHyylbl Ha py4Kky (15) ansa noyHavi
pikcaupbli.

4. 3Hsauue BbixagHora ¢instpa (man. 9).

3apIMiLe HakpbIYKy BbixagHora dinbtpa (11), Hauic-

HYYLLbI HA 3aLu4anky y HaKipyHKY YHi3.

- [JactaHbue dinbTp (12) npameliile Aro nag, cTpyms-
HeMm Baflbl, NpacyLubiLe | ycTanonue Ha mecua.

« YcTanionue Ha Mecua HakpblyKy BbixagHora dinbtpa
(11).

5. YbicTKa TypOaLIYOTKI

3abiMiue TypOaluyoTKy 3 TasieckaniyHa Tpyoki, adbl-

cuiLue UbINiHAPbIYHYIO LWYOTKY af, HiTak i Banacoy, sikis

Ha sie HAMOTaHb!.

Kani nagyac paboTbl He aabbiBaeLLa KPY4aHHS Libl-

NiHAPbIYHAN WYOTKI:

- ajKpbILe HakpbIYKy 3 HixkHara 60Ky TypGaluyoTKi i
aublcuiLe KpbUibYaTKy af, Banacoy i Hitak.

6. Kopnyc nbinacoca

- Mpauipaliue kopnyc nbllacoca BiNbroTHal TKaHi-
Han.

« He panycaiue nanagaHHa BagkacLi yHyTp kopnyca
neiiacoca.

+ 3abapaHsieuua yxXbiBaub AN YbICTKI NaBepxHi
nblnacoca pactBapasbHiki i abpasiyHbls YbICTAYbISA
CPOAKi.

TOXHIYHbISA AAHHbIA

HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 220B~ 50Ty
CnaxblBaeMae MaryTHacLb: 2000 BT
MaryTHacLb YCMOKTBaHHS: 400 Bt
EmicTacub nbinaséopHika: 1,1n
Y3poBeHb Lymy: 92 dB

BbiTBOpUa nakigae 3a caboli npaBa 3MSHSLb
xapaktapbiCTbiki  npbi6bopa 6e3 nanspagHara
naBefamaeHHs!.

TapmiH npaubl Nnpei6Gopa He MeHbLU 5-ui ragoy.

FapaHTbig

Mappabsa3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara abenyroy-
BaHHS MOryT ObiLb aTPbIMaHbl y Taro Ablnepa, y sikora
Oblnia HabblTa TAxHika. Mpbl 3BapoLe 3a rapaHTbIAHbIM
abcnyroyBaHHem abaBs3koBa NMasiHHA ObiLb Npag'ay-
neHa kynyas anb0o KBiTaHUpbIA ab annaue.

JanseHbl Boipab aanassgae
narpabaBaHHsM EMC, sikisi Bbika3aHb!

c € Y abipakTeiBe EC 89/336/EEC, i
nanaxaHHsIM 3akoHa ab npbITPbIMIIIBAHHI
HanpyxaHHs (73/23 EC)
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YAHI CYPIUY

MYXUM XABPCUINUK KOMOATNAPU

Mauwwmin anekTp X1Mxo3napuHu uwnaTtraHga ymymuin
XxaBCM3nNuK komaanapura aman KMnuLl Ba XycycaH
KyvungarmnapHu 6axapuw nosum 6ynagu:
MAMNLINA YAHT CYPTUYHM ULLINATULWOAH OJl-
OVH ¢OVMOANAHUL KOUOANAPUHW ONKKAT
BUNAH YK/B YAKWHT.

OFOXNAHTUPULL

EHFUH YMKMacnnm1, aneKTp TOKU YPMacnuri Ba Lumn-

KacTnaHMacnuK y4yH Kyiuaary kowganapra aman

KWUINWHT:

1. OnekTp poseTkacura yrnaHraH YaHr CypruvHm
KapOBCU3 KOMANPMAHT. YaHr CYpPruyHm niu-
natMaéTraHaa ékv yHu TosanaligaH ongvH an-
6aTTa aneKkTp BUMKacuHN po3eTkaaaH cyrypub
OJINHT.

2. OneKTp TOKW ypuLL XaBUHWU KaManTMpuLL y4yH
YaHr CYprmyHU XoHafaH Tallkapuaa vinaTmaxr
Ba UWnNaétraHga Xxyn Ba Ham to3anapga 6yn-
Macnurura xapakart KUSMH.

3. bBonanapra YaHr cypruyHu YMMHYoK Kunub yiHa-
lnapwura pyxcat 6epmaHr Ba ULLNaéTraH YaHr
cypruy sikMHmMaa 6onanap Ba UMKOHUATNapu
YyerapanaHraH kumcanap 6ynca anHukca axTuéT
OYnuHr.

4. OnekTpra ynaHuw kabenumHu oum Tekwmpmné
TYPUHr Ba arap 6upopTa Kycypu 6yrnca anekTp
LUHYPWHM ULWNaTULL MYMKUH 3Mac.

5. OnekTp kabenuvHy anMalITUPULL Ba XXUXO3HU
TabMupraLl y4yH Bakonatnu ycraxoHara Mypo-
XaaT KUNWHT.

6. KuxosHu pakaT manwmii makcagaa,
KynnaHmacura MyBOu K ULLMATUHT.

7. Xuxo3nu kabenupaH ywnab TopTmaHr Ba arap
anekTp kabenu aWunK kecakacuaaH yraguran
6ynca awwmkHu énmarr. Kaben yTkup 6ypyaknap
Ba YeT Xonnapra TerMacnurira xapakar KAnuHF.
YaHr cypruyHmn niwnaTtaétraHaa yHu anekTp
kabenu yctnaaH yTkasuw TabkuknaHaam — yHu
LUMKACTNAHTUPUG KYNWULLUMHIA3 MYMKUH. ONekTp
kabenuHn nccuk 6epaguraH maHbaanapgaH
ONNCPOKKA KYWNHT.

8. Kuxos BunkacuHu kabengaH Toptmb poseTtka-
AaH Ynkapub onuw TabkuknaHaam. XuxosHu
BUIIKACWHW po3eTkaHu yLwnab cyrypub onuu
nosum.

9. OnekTp BUIIKAcKU Ba YaHr CYpPryHn Xyn Kyn
6unaH yLunamanr.

10. YKMXO3HWUHT XaBO KMpULL Ba YMKWLL Nynna-
pVHU 6epKkMTMG KYnLL TabkuknaHaau. Xaso
KnpuLw Aynnapu 6epk X1Mxo3Hu nwnaTtuil
TabkuknaHaan. Knpuw dountpuaa xaso meépu-
Aa TopTunumMra xanakut 6epaguraH YaHr, cod,

nap Ba 6oLuka Ly kabu YnkmHaUNap TynnaHnt
konmacnurura kapab TypuHr.

11. CoM, KMAMMHUWHT OcuiraH kucmnapw, 6apmMok
Ba TaHaHWHr GOLLKa ab3onapu YaHr CYPruyHNHL
XaBO TOPTULLI XOWN SKMHMAA Gynmacnurura
Kapab TypwHr.

12. YaHr cypriuHm ongvH UWnaTtuw/yumpumi Tyrma-
CUHM 60CKB YUMPUO CYHT aneKTpAaH Y3uHT.

13. 3uHanapHu To3anaraHga anHukca axTueT 6y-
TINHT.

14. YaHr cypruiHm 6eH3nH, apuTyBymM kabu Tes
€HaauraH CyloKMKNapHU RMFUPULLTUPULL YYyH
ywnatuw TabkuknaHagu. LLyHuHraek vaHr cyp-
TVYHW LWYHAAW CYOKNUKNap caknaHaauraH Xom-
[a MWnaTuL xam TabkuknaHagu. Yanr cypruy
6unaH éHnb TypraH curaper, ryrypT Ba yumaraH
KYMHW AVFULLITUPWLL TabKUKNaHaau.

15. YaHr unFnw konu Ba Kupuw ounTtpum
KyAUrMaraH YaHr CypruyHm NLnaTManr.

16. OnekTp kabenuHu yparaHga yHU KynuHrims om-
naH ywnab TypuHr Ba BUNKacu nosra ypunuium-
ra nyn Kymmar.

KYNIAHMAHW TOMULL OCOH XKOWIA KYUUHI

XAB®PCU3NUK KOUOANAPU

Mwna6 TypraH BakTUAa YaHr CYpPrudHUHI CypuLl
Ky4u 6upaaH nacanmb ketca yHu Te3 yumpub
TeNecKONCUMOH KyBYpPM EKU 3ruNyBYaH LUNaHrm
TYNU6 KonmaraHAMrMHU TEKWMPUG KYPUHT.

YaHr cyprudHu YYUPUHT, YHU INEKTP TapMoFuaaH
Y3UHI, TMKMNNG KonraH HapcaHu onuo Tawnat
CYHTI siHa YWHU To3anallHU A4aBOM 3TUHT.

» 03acu KaTTuK KuauraH xownap, KyrnaoH Ba Tes
&HaguraH CyloKnuKnap caknaHaguraH »xovga YaHr
CYPrUYHM MLLNATMaHT.

* Mwnatywaad onavH nongaH yTKUp XUcmiapHu
Tepub ONUHT. AKC Xonaa ynap KOFOo3 YaHr KOmHU
LUMKACTNAHTUPULLN MYMKWH.

» BunkaHu poseTkajaH YnkapraHaa kabengaH Top-
TMaHT, BUSIKaHW TOPTUHT.

YAHTI CYPMUYHW NUFULL

YpHatma YyTKanapuHu KyraHaa Ba To3anaraH-
Aa YaHT CYpPruvHuN y4Mpuob BUNKACUHU IMEKTP
TapMofuAaH YMKapub ONUHT.

1. SeunysyaH wnaHzHU ynaw ea Yukapu6 onuw
OrnyBYaH LWMAHrHW YaHr cypruy Tenacuaarn xaso
TOPTULL XOWUra KUPUTUHT. Arap LUNaHr TYFpy ynaH-
raH 6ynca yvikunnaraH oBo3 aLWNTUNAAN.
Vwnatiw/Yumpui TyrMacuiu 60c16 YaHr cypritaHi
viira TYLUVPUWHE.

2. Y3aiTmpuw Tpybkanapu Ba 4yTkanapuHm ynat
A. TeneckoncMMOoH y3anTupuLl TpyobKacuHu arnnys
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YaHr LWNaHrHWHE Jactarura ynaHr.
B. Kepaknu non/runam €kv yHuBepcan opanuk om-
napHu TozananguraH ypHaTtMa 4yTkaHu TaHnab yHu
TENeCcKONCUMOH y3anTupuLL Tpybkacura ynaHr.

YpHaTMa YyTKanapHu UWnaTuw

YHuBepcan opanuknapHu To3ananauraHd ypHatma

YyTKa YaHr cypruy opkacugaru 6ynmaga caknaHagun

Ba MKKM XWUN uwnaw xonatuga 6ynaau:

1. Papuatop, opanuk xoinap, 6ypyak Ba guBaH
ECTMKMapu opacuHu To3anatl yy4yH

2. Meben, napga, kKMT00, TOpLUEp, KaBOH Ba XOHa
ycumnuknapu 6aprugary YaHrHu Tosanail yqyH.

Mon Ba runamnap y4yH 4yTka
TozanaéTraH t03a kaHaan akaHnurura kapab yyTka-
HY KepaKnu xonatra KENTUPUHT.

®ONAOANAHULL KOMOANAPU

WwnaTtuwaax onavH anekTp kabenuHu kepaknu
Y3YHNUKAA YNKapub OnuHr Ba BUNTKaCUHU po-
3eTkara ynaHr. Kabengaru capuk 6enru ka6en
MaKcuMman gapaxaaa YMKKaHNuruHum éungmpa-
Aan. KabenHu kuaun 6enrmaaH owmnpuob TopTyUL
TabKUKNaHagu.

1. YaHr cypruynm mwnatvw ydyH Nwnatmw/Yun-
puvLL TyrMacuHn 60CcuHr

OnekTp kabenuHu NUFALL y4yH kabenHn nnFnL
TyrmMacuHu 60CUHT TYpUHT Ba Gupop Hapcara
ypunmacnuru Ba nat eMacnurv yuyH nuraétran
BaKTAA YHWU KYNUHIM3 BunaH ywnab TypuHr.
WwnaTtaéTtraH cypuvw KyBBaTUHU MypBaTHU By-
pab Y3rapTUPULLMHIMZ MYMKMH.

2.

TO3AJNALLI BA KAPALL

YaHr TynnarmyHy anmawTupuLl

* YaHr cypruyHu chakat YaHr Tynnarnym 6ynraHga

MLUNATUHT.

Arap YaHr Tynnaruy KyRuwHW yHyTraH 6yncaHrma
€KW YHU HOTYFpY KyiiraH 6yncaHra YaHr nmeni
6ynmacu KonkofFu énunmManau.

. YaHr cypryHm yumpub yHu anekTp TapMoFuaaH

axpaTnd onuHr

YaHr inFnw 6ynmacu dumkcatopuHn 6ocmb yHu

OuMHT. TYyTKMYAAH YaHT UMFTUYHW OFUHT.

3. KoF03 YaHr TynnarnyHu anMawtupuHr. Arap
MaTofM YaHr Tynnarvy uwnartaétran 6yncaHrus
YHOAru 4aHr Ba axnatHu TYkub Tawnaxr. Yaxr
AUFTY TYNraHUHW KYpcaTULL YYyH YaHr TYuwm
MHAUKaTOPW KYyAunraH

4. YaHr hmnFnw 6ynmacu KonkoFrHn 60cnd EnuHr.

Kupuw comnTpuHm Tosanaw
*  Kvpuw countpuHm 6up nunga kammaa nkku map-
Ta To3anall Kepak (arap kKMpnaHub ketca yHaaH
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XaMm Kam BakTAa Tosanaiu 3apyp 6ynagw).
*  Kvpuw cdountpm KoFo3 YaHr Tynnarmy épunub
KeTraHAa yHary YaHrHWHE 3MeKTp MoTopura
KupuwaaH caknab Typagu. ®akat ountpu
KYWUnraH BakTAa YaHr CyprdHn unatuHr
YaHr cypruyHmn yunpub anektpaaH y3uHr
YaHr TynnarmiHn Ynkapmb onuHr.
Kupuw counTpuHn YnkapumHr.
PuUNTpHK NNKK cysaa 1oBUG AXLLNMIAG KypUTUHT.
PUNTPHM I0BULL YHYH MAULL OBULL MALLMHACUHK
vnaTMmaHr
PUNTPHY KYPUTULL YHyH heH nnaTmaHr.
. PUNTPHM XOMKnra KYMWHN, YaHr TYNnaruiHm Xom-

NaHr Ba KOMKOK EMUHT.

ESNSEN

Yukuw ounTpuHM anmMawTMpuw

1. Ynknw dUnTpy KONKOFUHWN OYUHT.
2. ®uNTpHU Ynkapub anmMaLllTUPUHT
3. YKy PUNTPY KOMKOFUHW EMUHT.

YaHr cypruy kopnycu

*  YaHr cypruy kopnycuHu Ham mato bunaH apTuHr

* YaHr cypruy nuura cyB TyLIMpmaHr

*YaHr cypruy ycTvHM TO3anaLl yqyH aputrudnap
Ba abpasnB To3anall BOCUTaNapuHu UlnaTMmaHr

TEXHUK XYCYCUATIAPU
3nekTp kyun: 220 B ~ 50 'y,
Makcuman kyssatu: 2000 Bt
Cypvw kysBaTu: 400 BT
Yanr Tynnarny curmmun: 1,1 n.
Shovqin darajasi: 92 dB

Wwnab dukapysyu onduHOaH o2oxrnaHmupmacoaH
JKUX03 XyCycusimiapuHu  y32apmupuul XyKyKuHu
caknab Konaou.

Xuxo3HuH2 uwnaw myddamu 5 iundaH kam
amac

Kadonat waptnapu

Yw6y xuxo3ra kaconat 6epuw macanacuga
Xyoyaun gunep éku yby Xuxo3 xapua KUnuHraH
KOMMaHusira Mypoxaar KunuHr. Kacca yekun éku
XapuaHW Tacavknoeymn 6olika 6up MonusiBuii
Xyxokat kadponat XusmaTuHu Gepuil LwapTtu
xucobnaHaau.

q3

Ywby xuxo3 89/336/5EC Kypcammacu
acocuda beneunaHeaH ea Kyssam
Ky4uHu 6enzunaw KoHyHuda (73/23
ESBC) atimunean SIXC manabnapuea
myesoghuk kenadu.

05.10.2009 13:07:01



1835.indd 28 05.10.2009 13:07:01




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


